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Existe una antigua trad@ieeion espa-
nola de ‘““La Utopia", del célebre canci-
ller inglés Tomas Moro. Data esta ver-
sion del ano 1637, y la realizo—del la-
tin al castellano—don Jeronimo Antonio
de Medinilla y Porres, gran Caballero
del Habito de Santiago, que con igual
destreza maneiaba la espada y la pé-
nola. En unas Jineas preliminares juzga
al autor en esta forma: “Did institucio-
nes que no alcanzaron los lacedemonios,
atenienses y romanos’. Para don Jero-
nimo Antonio Medinilla y. . €., ga
Utopia” no es una especie de insula Ba-
rataria, o lugar fantastico (‘‘utopia”, voz
griega, significa inexistencia de lugar),
sino un Estado perfectamente dichoso
por “haber cortado de raiz las compe-
tenc1as entre los hombres, destruyendo
sus vicios, y reduciéndolos a vivir en co-
mun, sin poseer cosa alguna en parti-
cular; de tal suerte, que cualquiera ac-
cion publica, o privada, no se encami-
ne a la codicia de muchos, ni al antojo y
mal deseo de pocos’.

He ahi el mundo arreglado de un solo
golpe. Igual armonia que Moro en “La
Utopia” persiguieron otros sofiadores:
Campanella, en su “Civitas Solis’’; Ha-
rrington, en su ‘“Oceana’”; Baton, en su
“Nova Atlantis’’; Hall, en su “Mundus
alter”; el abate Saint-Pierre, en su “Sue-
no de paz perpetua”; Morelli, en su “Ba.
siliada’”; Restif de la Bretonne, en su
“Descubsimiento astral’”’; Esteban Cabet,
en su “Icaria”, y tantos mas que harian
interminable la resefia. Y no hablemos
de los sansimonianos, de los falansteria-
nos y los miltiples discipulos de los dos
grandes fantaseadores de la edad mo-
erna, Saint-Simon y Fourier.

La traduccién espafiola de ‘“La Uto-
pia’” ofrece el interés de llevar al frente
un conciso y sustancioso prologo del
gran Quevedo, fechado en su Torre de
Juan Abad. Al hablar de Moro, el in-
mortal satirico se pone serio y nos dice:
“Vivié en un tiempo y reino que le fué
forzoso para reprender el gobierno que
padecia, fingir ¢l conveniente. Escribid
aquella alma esclarecida con espiritu de
tan larga vista, que como yo mostré en
mi carta al Rey Cristianisimo, antevid
los sucesos prescntes; asistiendo con sa-
ludable consejo a las cabezas de los tu-
multos. El libro es corto, mas para en-
tenderle como merece, ninguna vida se-
ra larga; si 16s que gobiernan le obede-

Los utopienses

Buenos Alres, R. A.

— De Caras y Carelas.

Dibujo de Caballe.

cen, y los que obedecen se gobiernan
por €l, ni a aquellos sera carga, ni a €stos
cuidado’”. Quevedo creia que al con-
vertir en isla “La Utopia” (era istmo,
pero Moro le da un corte para transfor-
marlo en insula) tuvo el proposito de
criticar la tirania de Inglaterra. “Por
=30—dice Quevedo—hizp Isla su idea vy,
juntamente, reprendio los desérdenes
de los mas de los Principes de su edad.
Quien dice que se ha de hacer lo que na-
die hace a todos reprende: esto hizo por
satisfacer su celo nuestro autor’.

Choca que la traduccion y el prologo
de una obra tan revolucionaria no en-
contrara obstaculos para su publicacion
en una €poca en que el espiritu inquisi-
torial era extremadamente vigilante y
cruel. Probablemente diésele curso li-
bre debido al caracter catélico y papista
de su autor, de} canciller Moro, carac-
ter bravamente mantenido que le costd
la vida. Sabido es que Moro, principal
gobernante de Inglaterra, se opuso al
repudio con que el rey, Enrique VIII,
después de veinte afnos de matrimonio,
quiso desligarse de la reina Catalina de

Aragén, hija de los Reyes Catélicos, pa-

ra casarse con Ana Bolena. EI rey des-
conocié la autoridad del papa, que re-
chazaba el divorcio, y se convirtié en la
suprema cabeza de la Iglesia anglicana.
La herejia luterana triunfé. Ana Bole-
na fué coronada. Tomas Moro no cedio
en sus pr1nc1plos catolicos, y después de
muchas peripecias que no hemos de re-
latar, fué condenado ‘‘a ser ahorcado,
arrastrado y desentrafnado”, juntamente
con el obispo de Winchester, que con
igual tenacidad se oponia al arbitrario

repudio de la reina.

En la traducién de “La Utopia”, a lo-
habitantes de la isla feliz no se les lla-
ma utépicos o utopistas, como ahora se
dice y escribe, sino utopienses, como si
con ello se les diera cierto caracter de
seres reales.

Aunque, como en todos los sistemas
de este género, el conjunto sea fantasti-
co, hay no pocos detalles que podrian
aceptar todos los gobiernos. La orga-
nizacién findases en elecciones legales:

“Filarco” (magistrado) gobierna a
treinta familias, y un ‘“Protofilarco” ri-
oge diez filarcos. EIl rey lo es vitalicio.
Estos magistrados se encargan de distri-
buir los instrumentos de trabajo. La co-
munidad de bienes es completa. Todo el
mundo trabaja, v asi la jornada es bre-
ve, quedando tiempo para el estudio y
los goces espirituales. A nadie aniquila
la tarea corporal. Tolerancia religiosa:
costumbres apacibles; uso, sin abuso, de
los placeres; desprecio de los metales
preciosos. En fin, Jauja.

A pesar de !a organizacion indicada.
la familia particular no desaparece. “Pa.
ra aue no falte poblacion a la ciudad—
dice Moro,—no se aumente en demasia,
se tiene ordenado que ninguna familia
(de las cuales tiene seis mil cada ciudad)
pueda sustentar menos de diez mance-
bos, n1 mas de diez y seis’’. Leos que so-
bran pasan de una familia a otra. Y en
caso de multiplicacién excesiva, “con
los que sobran reparan lo qne hay des-
poblado en otras ciudades”.

Son éstas cincuenta y cuatro, rodea-
das de magnificos jardines. La capital
del Estado se llama Amauroto y esta en
el centro de la isla. Las casas perma-
necen abiertas 1 todo el mundo, porque
como nadie posee ¢€dsa [particular, no
existe el deseo de robar. Las moradas
se truecan cada diez anos, echandolas a
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suerte. Muy adelantadas se hallan las
industrias domeésticas. Moro previé la
incubacion, descubrimiento que soélo se
produciria siglos después. ‘“‘Sacan —
dice—con admirable artificio una infi-
nidad de pollos, porque sin empollar las
gallinas, con un calor proporcionado les
dan vida, y después los hombres los
abrigan y gobiernan”,

En Utopia no existen los malos estu-
diantes y, por consecuencia, los profe-
sionales mediocres. ‘““Al mal estudiante
se le saca de los estudios a lo mecanico,
y, por el contrario, al apto y aplicado se
le saca de lo mecanico al estudio’”. Pun-
to admirablemente resuelto. Alli, en

Utopia, no podria darse el caso del tra-
vieso estudiante espanol que no salia de
los teatros y bares. Su padre era un
labriego tan rico como ignorante. Lle-
gados los examenes, el mozo farrista pu-
so este telegrama al autor de sus dias:
“Todas las matriculas en manos de los
revendedores. Dime qué hago”. Con-
testacion del padre: “Compra a cual-
quier precio y ven pronto”,

Un detalle extcafio.- En Utopia hay es-
clavos, aunque pocos, dos por familia
de cuarenta personas. Son los matari-
fes o jiferos, encargados de degollar,
desollar y cortar las reses, pues no se
consiente que los ciudadanos utopienses
se ocupen de estas faenas, ‘“‘que los vol-
verian fieros, crueles ¢ inhumanos”. Por

igual razén, los esclavos se encargan
también de la caza.

No hay en Utopia filésofos hasta que
llega Moro. Es otra de las causas de
felicidad de los utopienses. “Y es no
obstante—agrega nuestro autor,—en la
musica, la aritmética y geometria, cur-
so y movimiento de las éstrellas, son
practicos y suficientes, casi de la mismn

suerte que nuestros mayores”’. Como la
filosofia es una de las cosas que mis
complica la vida, los utopienses la elu-
den. “Se apartan de estudiar las se-
gundas intenciores”. Para ellos la vir-

tud consiste en vivir segin la ley natu-
ral.

Pero no vamos a seguir, punto por
punto—seria ello inacabable,—toda la or-
ganizacion, moral y material, del reino
de Utopia. Moro sospecha que su obra
revolucionaria, aunque fantastica, puede
acarrearle algin contratiempo grave ba-
jo el despotismo de Enrique VIII. Y de
ahi que trata de escudarse con esta afir-
macién: “Tomamos por nuestra cuen-

ta referir los estatutos de Utopia, y no
defenderlos”.

El problema del absentismo, quizi el
mas importante y arduo de nuestra épo-
ca, estd resuelto en Utopia de una ma-
nera sencillisima Los pobladores del
campo se sacan de las ciudades, a la in-
versa de lo que hoy ocurre, agolpandose
los campesinos e¢n las urbes. La agri-
cultura es comin a todo el mundo. Alli
no se puede ser sefiorito urbano, cajeti-
lla, a perpetuidad. ‘Los habitantes de
estas urbes—dice Moro—no son sefiores
de los labradores, pues todos han de tra-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Univer

bajar igualmente en el campo”, EIl tra-
bajo corporal sobre la tierra es tan obli-
gatorio como ahora el servicio militar.
Y nadie se fatiga en esta sabia alterna-
cion de vida ciudadana y campestre. He
aqui el procedimiento: “Vuelven a 1la
ciudad en cada un ano veinte de los de
estas familias, de los que han residido
dos en las alquerias. Suceden a estos
otros tantos de la ciudad, para que sean
ejercitados en la agricultura por los que
quedan expertos, con la residencia de
un ano, y que el venidero ensefien a
otros, con el fin de que no falte en to-
dos la experiencia de la labranza, y que
al tiempo de recoger los frutos se hallen
habiles”.

No cabe sistema mas perfecto, iguali-
tario y democratico. ' Los alfolies o gra-
neros son colectivos, como obra de to-
dos. “Siendo manifiesto—anade el cé-
lebre canciller inglés—-que donde no hay
temor que falten las cosas necesarias,
cesa la ambicion de querer aumentar de-
masladas riquezas—cosa que hacen los

hombres codicliosos y atrevidos,—los uto.

pienses viven con quietud”.

lLLa argumentacion parece solidisima,
Pero no lo es menos la objecién que pue-
le oponerse. Consiste ella en que el
pregreso es fruto de las competencias in-
dividuales. ¥ asi el progreso viene a
ser la mayor tragedia del munde, inevi-
table, fatal y eterna.

Lios utopienses, como ya se ha dicho,
ton religiesos. En ninguna institucién
creada por ingleses esta ausente la reli-
z10on, 0 los principios biblicos. Pero en
Utopia, el ayuno, €l cilicio y otras peni-
tencias se consideran como una injuria
a la salud. Sélo se aceptan aquellos
sacrificios corporales que tengan por fi-
nalidad ayudar a la Republica.

El lector habra advertido, por esta so-
mera y breve exposicion, que no todo es
fantastico en Utopia. Aunque el pensa-
miento central lo sea, no faltan detalles
muy considerables que podrian formar
parte del programa de cualquier gobier-
no moderno. .

Francisco Grandmontagne

San Sebaslidn, 1932.
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Estampas

De una santa mujer que se ha inferesado por la

suerte de Haya de la Torre

De undocumento suscrito porespiritus independientes de los EE Ul

La infeligencia crea pafrias. La barbarie las destruye

— Colaboracion directa —

La peticion en favor de Haya de la To-
rre, de la cual hace unos dias dié cuen-
ta el cable, presentada por gente de Nor-
te Ameérica al diplomatico de la barba-
rie peruana en aquel pais, dice asi: “Con
todo el respeto debido y sin el deseo de
mezclarnos en la politica interna del Pe-
ra, deseamos hacer una peticion en bien

del senor Haya de la Torre, mantenido

“Incomunicado’” sin sentencia en la pe-
nitenciaria de Lima desde el 6 de mayo
de 1932, Agregariamos nuestra voz a
la de figuras mundiales como Romain
Rolland, quien llamé a Haya ‘“honra del
pensamiento ibérico”; Georges Duha-
mel; Ortega y Gasset; Unamuno; doctor
Gregorio Maranén; Harold Laski; doc-
tor Marett, Rector del Exeter College;
Barrett Brown, Principal del Ruskin Co-
llege, ambos de la Universidad de Ox-
ford; la poetisa Gabriela Mistral; Ma-
nuel Ugarte; Waldo Frank, y cientos de
personas que han intercedido ya. El he-
cho de que los Congresos de Argentina,
Colombia, Costa Rica y Ecuador hayan
protestado también, indica que Haya de
la Torre es una figura de significacion
internacional, cuya labor por la solidari-
dad de América Latina y en favor de to-
das las causas opuestas al imperialismo
extranjero, ha levantado el respeto del
hombre en todas partes. Estamos segu-
ros de que usted respetara esta opinién
universal concerniente a Haya, porque
creemos que existe en usted el ansia
cierta de mantener el buen nombre del
Peri ante el mundo, como un pais en

sidad Nacional, Costa Rica "
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donde la libertad y el gobierno libre pue-
den prosperar. Si Haya es puesto en li-
bertad y su presencia estorba al gobier-
no, estamos seguros de que permitién-
dole la salida el mundo se beneficiaria
con su inteligencia. No podemos im-
presionar fuertemente a usted acerca del
hecho de que durante sus afios de resi-
dencia en los centros intelectuales de
Europa, Haya de la Torre honr6 el nom-
bre del Peri con su brillante exposicion
de los problemas latino-americanos. Su
personalidad contribuyé en mo escasa
medida a fijar en los pensadores de Eu-
ropa las capacidades latentes de paises
que hasta entonces habian penetrado
muy poco en sus mentes, y agregoé un lus-
tre particular a su solar nativo. Nos pa-
rece, por lo tanto, de la mayor impor-
tancia, que la impresion del Pera que fue
recibida a través de los contactos de Ha-
ya de la Torre fuera de su suelo, sea
realzada por la noticia de que el gobier-
no de su pais procedié con €l como ene-
migo politico en una forma noble y mag-
nanima’’, EIl texto de esta peticion lo
respaldan los siguientes nombres de gen-
te norteamericana: Jane Adams, John
Dewey, Waldo Frank, Hubert Herring,
Paul Kellog, H. L. Mencken, Jeannett
Rankin y Charles Thompson.
figura la prestigiada firma del profesor
Federico de Onis.

anhelan honra y decoro para su pais. La

Ademas

Leemos el documento transcrito ¥y ‘:
pensamos en una muier admirable, Anna

M. Graves, norteamericana de las que
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condicion desgraciada del Peri la desvela
y busca como remediar las iniquidades
que la barbarie comete contra los perua-
nos honrados. No aparece su noinbre al
pie del documento, pero su espiritu esta
animandolo. Leimos una relacién es-
crita por esta mujer fuerte, nutrida de
datos y de documentos ordenados en
forma de acusacion. Sorprende la devo-
cion de Anna Graves por la causa de la
libertad. Es un ejemplo grande para
las mujeres de la América nuestra. Pre-
cisa divulgar lo que ella estd haciendo
por la libertad de Haya de la Torre para
ver si muchas otras mujeres la siguen y
piden como ella justicia. Anna Graves
ha recogido, poniéndose en relacién con
gente peruana, todos los informes relati-
vos al nacimiento del partido aprista, a
su desenvolvimiento y a su culminacién
con la lucha electoral pasada. Ha segui-
do a Haya de la Torre desde que organi-
zaba las universidades populares como
medio de educar a las masas, hasta su
estada en la Universidad de Oxford y
su regreso al Pera en donde llevé ciento
diez mil votos limpios al sufragio. Su
folleto anima a pensar en la vida de un
hombre metido hoy en la prisién de una
barbarie desatada. Quiere Anna Gra-
ves mover opinion en favor de Haya. Y
para conseguirlo, sale de los Estados
Unidos y visita Europa y se pone en con-
versacion con gente en la cual le parece
encontrar apoyo. En Paris le parece
que el senor Francisco barci’a Calderon,
agente diplomatico de la barbarie perua-
na, a quien conoce y ha tratado cordial-
mente, la acogera y mediara por Haya de
la Torre. Pero el diplomatico esta muy
lejos de ser el escritor. Anna Graves
estima al escritor Francisco Garcia Cal-
deron, pero siente nhondamente su adhe-
€16n incondiciona! 2 la barkarie. Fué a
buscar en €l opinién que pudiera reme-
diar una atrocidad y encontré al diplo-
matico empefiado en asegurar que no ha-
bia barbarie en el Peri sino gobierno
- constitucional y ejemplar. Este episo-
dio de la relacién de Anna Graves nos
ha hecho meditar. ;Para qué se afa-
na el escritor en ciertos momentos por
defender principios de libertad, de hon-
radez, de decoro, si cuando hay intere-
ses personales que salvar, da la vuelta?
Cerca del sefior Garcia Calderén suenan
voces de un valor tan grande como la de
Romain Rolland. No puede decir que
cuando Romain Rolland le pidié inter-
ceder por Haya de la Torre porque es-
taba en peligro su vida, quiso compro-
meterlo con una mentira vulgar. Habla-
ba el escritor a quien el mundo respeta
y sigue con devocién. Sin embargo, el
sefor Garcia Calderén no se puso a pen-
sar que debia hacer una cuestiéon de ho-
nor la libertad de Haya de la Torre. Pa-
ra €l lo importante fué mantener sus re-
laciones amables con la barbarie y no
vario su conducta.

Muchas fuerzas agité Anna Graves en
Europa para volver luege a su nacién a
escribir lo que vié. La peticién de esta
gente de Norte América, esta inspirada,
no hay duda, en la labor suya. Por Ha-
ya han abogado grandes y pequefios.

b - 4 -
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Ahora acuerdan agruparse escritores,
profesores, gent: amiga de la libertad, y
suscriben una nueva peticién para res-
catar a Haya de la carcel que lo estd pu-
driendo. Es un documento de valor y «i
la barbarie tiene alguna vislumbre que le
permita mirarlo bien, tendrd que aca-
tarlo. Se le repite por vez innumerable
que esta cometiendo un crimen en con-
tra de la inteligencia. Se le hace pre-
sente el valor de la victima. Por ella
saben de las capacidades en potencia de
cada uno de estos paises. Hizo labor fe-
cunda. Probablemente la barbarie igno-
ra lo que significa hacer labor fecunda.
Pero ha de aprenderlo para que la peti-
cion que le llega la haga comprender
que esta cometiendo crimen brutal con
su exterminio lento de Haya de la Torre.

Cada dia hay que decir lo que indique
la lucha grande de liberacién del Peri
€én que se empenan con anhelo profundc
muchos espiritus. Anna Graves es dig-
na de exaltarse por su devocién a esta
causa. A todos los que hace vigilar el
crecimiento imperialista de los Estados
Unidos llenara de admiracién la conduc-
ta de esta mujer fuerte. No es la esti-
pida curiosidad la que la vuelve reflexi-
va cuando la barbarie peruana se desatad
y extermina vidas. Siente el dolor de un
pueblo y lo expresa buscando la opinion
que ponga fin a las atrocidades.

. La peticion de Dewey y companeros
acabara con la monstruosidad que quie-
re dejar al Peri sin lo mejor de su inte-
ligencia? Preguntamos a la gente de
esta Ameérica nuestra. No hagamos me-
nos de lo que hacen espiritus menos obli-
gados que nosotros a desvelarse por la
suerte propia. Leamos el documento
en que pensadores y filésofos, periodis-
tas y profesores reconocen que se esta
en la mas indigna de las obras cuando
se destruye la inteligencia. Por la in-
teligencia crecen las naciones. Exter-
minarla es sumirlas en una tiniebla de
la cual no se sale sin terribles sacrifi-
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cios. La inteligencia crea. Las barba-
ries no serian posibles si la inteligencia
tuviera siempre dominio en los pueblos.
Pero desgraciadamente son fuerzas qtie
atisban y se apoderan sin esfuerzo del
mando que hace y deshace a su antojo.
Difundiendo el pensamiento de estos es-
piritus independientes de Norte América
haremos reflexionar a las poblaciones de
estos paises. EIl documento que tradu-
cido transcribimos en esta Estampa esta
dirigido mas que a la barbarie con man-
do, a la gente expuesta a un asalto de
la barbarie. De €l no hara caso la bar-
barie peruana. ;Qué atencién ha pres-
tado a las peticiones anteriores?

Pero nos conviene difundir toda voz
que haga sentir la necesidad del respe-
to a la inteligencia. Haya es la inte-
ligencia que trabaja con una vision de
conjunto admirable de todos estos paises.
Los concibe en relacion provechosa. Si
quiere que el sufragio le dé el gobierno
€s para organizar su nacién y ponerla
ast en relacion con las demas naciones.
Mientras estd fuera del Peri presenta
al pensamiento extranjero lo que es des-
conocido de nuestros pueblos. Asi lo
reconocen los firmantes de la peticién.
No piensan en un caudillo, sino en un
hombre civil de cultura cuidada. Es de-
cir, presentan al civilizador, que es el
creador de patria. La inteligencia crea
patrias. La barbarie las destruye. Le-
yendo lo que exalta el documento trans-
crito tenemos que afirmarnos en la de-
fensa de la inteligencia. Estos pueblos
tienen que salvarse defendiendo la in-
teligencia de las persecuciones de Ila
barbarie.

Digamos de Anna Graves, que ha ins-
pirado este documento llenado con fir--
mas que lo colocan a una altura de es-
timacion perdurable. ;Saben las muje-
res de la América nuestra quién es
Arna Graves? Pregintenlo, porque de-
ben conocerla, vincularla a nuestros pro-
blemas. Piensen en su tarea admirable
por dar libertad a Haya de la Torre,
inspirense en ella y secindenla. Es ur-
gente trabajar porque la barbarie perua-
na no se trague 2 tanta vida estimable.
Y las mujeres pueden, siguiendo el ejem-
plo de la norteamericana ilustre, conte-
ner a todas las barbaries desatadas por
estos paises desafortunados.

Juan del Camino
Costa Rica y febrero del 33.

. "Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
i ‘ - :
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Los mas de mis lectores no
se explican de seguro por qué
he de pasarme la vida suspi-
rando por el antiguo Cartago.
Algunos entre ellos considera-
ran esto una mania, y quiza la
relacionen con cierto trasno-
chado romanticismo.

No quiero que se me entien-
da mal ni que a alguien se le
ocurra un buen dia comparar-
me con aquellos frecuentado-
res del muro de las lamenta-
ciones de Terusalem, o buscar-
le a mi caso un parecido bur-
lesco, solo justificado por la
casua! semejanza de nombres,
con el del romano Mario de
quien cuenta la historia que le
vieron llorando de desolacion
sobre las ruinas de la Cartago
de Africa. Voy a explicar el
por qué de mi mania reminis-
cente 51 es que asi quieren mis
irénicos lectores llamarla: Yo
suelo pensar con tanta frecuen-
cia en las cosas y personas
desaparecidas de Cartago, pa-
ra consolarme un poco de la
necesidad desagradable de vi-
vir entre las cosas y personas
de ahora. No es que aquel
Cartago fuera realmente una
ciudad dotada de peregrinas
bellezas v de un fino ambiente
espiritual, pero al menos era
mil veces preferible al lugare-
jo que vino a reemplazarla. En
todo sentido la vieja ciudad
era mucho mejor que la nueva.
Creo haber ya demostrado e~
otros articulos que las casas
de Dios y las casas de los hom-
bres del Cartago ante terrae-
motum eran superiores a las
ramplonas iglesias y moradas
actuales. En cuanto a los edi-
ficios del Gobierno o de la Mu-
nicipalidad, que entonces te-
nia fuerzas para hacer cosas
de. su cuenta, no hay ni para
qué hablar. Unos, como el
Palacio Municipal, no han sido
aun sustituidos, y otros los he-
mos reemplazado con estruc-
turas que no resisten, no diga-
mos la comparacion con las an-
tiguas, pero ni siquiera el cli-
ma de ]a region. (Testigo de
que no exagero: el mamarra-
cho que llaman Escuela Jesis
Jiménez).

No cabe duda de aue nues-
tros antecesores sabian cons-
truir, o mejor dicho, querian
hacer las cosas bien, emplean-
do buena fe y buenos materia-
les, porque les guiaba el inte-
rés de la comunidad, el afan
sincero del progreso, y no lIa
codicia v el deseo de defrau-
dar el Erario como sucede aho-

ra. Para ellos nunca habia
maderas bastante buenas en
nuestros bosques cuando se

trataba de levantar una casa
para los servicios comunales.

Las fontanas de Cartago

— Envio del autor —
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El antiguo Parque Cenlral de Cartago

Las que ponen los modernos
contratistas de obras publicac
son generalmente una invita-
cion a2l comején, roedor incan-
sable como ellos de los bienes
del Estado.

Nuestros antecesores, no
s6lo eran honrados, mo s6'»
miraban a la seguridad y dura-
bilidad de las construcciones,
sino gue asimismo procuraban
embellecerlas todo cuanto la
artesania y los modestos re-
cursos de entonces permitian.
Cierto que no sacrificaban la
reciedumbre de la fabrica a ex-
terioridades de relumbrén, pe-
ro tampoco descuidaban el
adorno conveniente y el deta-
lle artistico cuando era posi-
ble. Aquellos hombres tenian
ojoss ¥ gusto para la ele-
gancia v la buscaban sin alar-
des, por caminos discretos y
seguros. Una elegancia so-
bria, tal vez demasiado severa,
especialmente si se la compa-
ra a las cursilerias de ahora.

No paraba en el edificio, ya
fuera puablico o privado, su
ambicion de embellecimiento
urbano. También arreglaban
las plazas y los parques, y no
al modo por cierto de nuestros
flamantes municipes que creen
haberlo hecho todo y descan-
san orondos y satisfechos de
su obra cuando han derribado
los mas arboles que han podi-
do, y embaldosado hasta la
altima pulgada de tierra.
Nuestros abuelos, tan ignoran-
tes como nosotros suponemoG/
que eran, conocian sin embar-
go el regalo y la hermosura
que prestan las arboledas bien
cuidadas a estos sitios y trata-
ban de fomentar la rustiquez
de los parques en vez de des-
truirlos, a pretexto de urba-
nizaciones estupidas que, en
mis andanzas por el mundo,
anicamente en el Tropico, don-
de menos justificacién tienen,
he tenido ocasion de ver.

Uno de los medios méas ade-
cuados al intento de hermo-
sear plazas y jardines publi-

cos ha sido en todas partes y
en tocos los tiempos las fuen-
tes. Por medio de ellas el
agua humilde y servicial que
dijo San Francisco, el agua que
en las ciudades discurre ocul-
ta haciendo sus menesteres y
favores en secreto como buen
alma cristiana, pierde su natu-
ral tranquilo, su caracter de
docil domesticidad y se vuelve
frivola y alegre. Nada recuer-
da el viajero con mas gusto de
los lugares que visita que es-
tos ingeniosos artefactos que
convierten el agua en un ele-
mento de ornato incomparable
y de suave belleza. De mi sé
decir que mis mejores recuer-
dos de Roma, por ejemplo, son
aquellas divinas fontanas que
han inspirado a Rospighi uno
de sus mejores poemas sinfé-
nicos. Muchas veces llegué a
ellas con el alma resequida de

~contemplar tal copia de co-

lumnas mautilas que sostuvie-
ron un dia basilicas, foros y
templos orgullosos y que hoy
parecen aflorando como con
angustia de mdaufrago de la
ruina del mundo pagano, o de
curiosear en los otros templos,
foros y basilicas, los cristianos,
los que todavia estin en pie,
pero que al cabo de los siglos
también han de pasar, como
pasaron los antiguos, como pa-
san y pasaran todas las cosas
de este mundo en donde se da

la_paradoja 49, 9uq geap Jay,

MENos i-

“*das, las sutiles, las que mas

duran. El agua, eterna, o al
menos consistentes, las flui-
dra qute sirvié para alojamien-
to de los dioses y los césares!

Cartago tenia tres fontanas
modestas como todo lo suyo,
pero que no carecian de en-
canto. Su hechura no fué ano-
tada en las historias del arte
ni rebasé los términos del ano-
nimato industrial. Los sitios
en que fueron colocadas tam-
poco eran de esos lugares pri-
vilegiados de la Belleza, como
el Pincio, las plazas o las gran-

des vias ilustres de Roma.
Sin embargo, aquellos tres hu-
mildes surtidores de agua, el
del Parque Central, el de la
Soledad, y el de San Nicol4s,
sobre todo éste, con sus tres
delfines boca abajo, agrupa-
dos en guisa tan graciosa,
todavia conmueven nuestras
anoranzas con un hélito de
belleza,

Hoy esas fuentes han des-
aparecido de la ciudad. La de
la Soledad esta en una plazue-
la del barrio del Carmen ori-
necida y condenada al estado
seco como la Unién America-
na; la del Parque Central no
se sabe donde fué a parar, y
la de San Nicolas se halla ro-
ta, quién sabe si mas por in-
curia le los hombres del Go-
bierno Municipal que por efec-
to del terremoto, cubierta de
tierra y de orin, arrumbada a
la Intemperie con los restos
que quedan de los balcones
del Palacio. En compania de
un amigo que profesa como yo
gusto y amor por las cosas de
nuestrc pasado he ido a visi-
tarla una de estas tardes, y su
vista lastimosa movié enton-
ces mi corazén y mueve ahora
mi pluma de simpatia por las
personas que mandaron cons-
truir esas fuentes y ponerlas
en aquellos lugares para ador-
no de la urbe nativa y placer
de sus vecinos. ,

Voy a copiar, con el objeto
de ir poco a poco honrando la
memoria de los buenos carta-
gineses de antafio que se cui-
daron de hermosear la ciudad
y de hacer mas placentera la

existencia a sus coterraneos,.

el aviso publicado en la Ga-
ceta en que se saco a licita-
cién la hechura de dos de esas
fontanas. Para encontrarlo
he tenido que leer otros avi-
sos en que aquel buen gober-
nador daba, segun era costum-

bre, los pelos y sefiales de las

reses perdidas de su dueno y
halladas en el fondo. El anun-
cio de la licitaciéon dice asi:
“La Municipalidad ha dis-
puesto se construyan pilas o
filentes en las plazas princi-
pales de Soledad y San Nico-
las de esta ciudad conforme a

las dimensiones prescritas en

el plano levantado al efecto, y
en su virtud esta Gobernacion
convoca contratistas que se
encarguen de estos trabajos.
Las personas a quienes con-
venga este negocio pueden di-
rigirse a esta Gobernacion
dentro de¢ quince dias.—Mauri-
cio Peralta.—Diciembre 9 de

1869", <

Carlago, 14 de febrero de 1933,

"Este documento es p(opiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa
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Poemas de Jesus Zavala

EL ARBOL

El arbol secular florece intacto.
Hinca sus garfios “n el bruno suelo
y consolida mas y mdas el pacto
de su amor con la tierra y con el cielo.

Hunde su frente de esmeralda y oro,
bajo el azul, en el cristal del dia.
Mueve sus ramos y un caudal sonoro
cae en la rustica tapiceria.

Vuelca el cenzontle musical encanto
entre las redes de su pentagrama,
El arbol mismo se convierte en canto.

Rompese el cielo. De su aurea herida
brota un torrente. Esplende el panorama.
El arbol secular canta la vida.

Ml CORAZON

Mi corazén es un fragante pomo
que, al sentir la nostalgia de tu ausencia,
desbordando de amor, sin saber cémo,
deja escapar el polen de su esencia.

iCuanto tiempo sin verte,
sin escuchar tu voz, sin saber nada
del ruiseflor que suefa en la enramada
del arbol de tu vida y de tu muerte!

Mi corazén—de ensuenio y de martirio—

se desangra en la noche de tu ausencia
y flota mansamente, como un lirio,
en el rio de luz de tu existencia.

=

LANGUIDEZ

Llamé a tu corazén y no me abriste.
Y sentado en el quicio de tu puerta,
mi espiritu se impregna de la triste
desolacion de mi esperanza muerta.

La tarde de mi vida se desviste
en la llanura lébrega y desierta,
y mi alma desnuda se resiste
a morir de dolor, aislada y yerta.

. Por qué si ya la noche se avecina,
mi alma no se inunda en la divina
luz sideral de tu radiante estrella?

Entreabre Selene su aureo broche
e interrumpe el silencio de la noche
el tenue gluglutear de mi querelia.

ASTILLAS

Aureo soplo de viento
hizo vibrar la rosa de luz del sentimiento
e hiri6éla en 1o mas hondo
del corazon.
Desde entonces escondo,
entre las paginas del pensamiento,
la mas tierna cancién.

_—— =

. El lenguaje divino
- del bronce, es un vaso de vino.

| En aquesta manana,
~ ébria de poesia,
1a voz de la campana,
- con niveo sobresalto,

ge h& posa.do cual ave en el mastil méas alto

s

= Envio del autor. México, D. F. =

Por Cornelio Geranzani

MANANA

; Manana? jQuién lo duda! Manang sera el dia
en que, tras larga espera, Dios nos bendecira.
Desplegara sus alas de nieve la alegria
y—como la gaviota—sobre el mar volara.
La Costa Azul, 1a Costa de Niza y la Rivieraf
seria e] pais de ensueno de nuestro dulce amor.
Te ofrendaran sus rosas el monte y la pradera
y el mar la maravilla de su pupila en flor.

Sobre un penén enhiesto se alzara la morada
de nuestras ilusiones, frente al azul del mar.
Tendran las tiernas olas arrullos de balada

y aromas de leyenda nuestra dicha de amar.

AYER

Ayer todo cantaba, todo era azul, reia:
los Arboies las nubes, el cielo, las montanas.
El alma en sus ensuenos de amor se estre-
mecia.
Vibraban jubilosos en el maizal las canas.

En lo alto de la-iglesia reia el campanario.
E] sol—rosa de oro—temblaba de pasion.
Cantaba en los humildes balcones el canario,
en el vergel florido sofizba el corazoén.

Por cima de las tapias, mecidos por la brisa,
reian candorosos ios limpidos ramajes.
Desgranaba la gracil frescura de su risa
la plata de] arroyo coronada de encajes.

YV LA AURORA SONADA...

Al Maestro Anronio Caso

Bajo la tenebrosa cabellera nublada
de la noche, la vida era un remanso.
Carente de ideales, 'a juventud yacia,
espectralmente nruda, en estéril letargo.

Vana filosofia apresaba las mentes
en un circulo agnéstico, estrecho y limitado;
y una moral mezquina disecaba las almas

‘como el naturalista los rosales del campo.

La vida era el espejo sombrio de la muerte.
En la pupila inmévil y desierta del lago
s6lo se reflejaba el pavor de la noche.
La noche era el paisaje rural] del desencanto.

-
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Un estremecimiento de dolor y de angustia
rugdé la superficie cristalina del lago.
El viento entre Jlas frondas solloz6 de alegria.
Perfil6se la sierra al fulgor del relampago.

Y las primeras notas del melédico andante
de la lluvia cayeron, pausadas, sobre el campo.
Al extinguirse el Gltimo acorde de la lluvia,
brillaron las estrellas commo rubios topacios.

Schopenhauer y Wagner deshicieron el dique
que apresaba las aguas del adormido lago.
Las aguas deslizdronse por los cauces ignotos
que anhelaban, regando los fructiferos campos.

Y la aurora sonada acaricié las cimas
nevadas de 1os montes. El sol sus aureos rayos
derramoé generoso sobre el haz de la tierra. ..
Y rasgaron el aire las anclas de los pajaros.

GLOSA DE AMOR Y DE DOLOR

(/o son Bealrice che Ii faccio
andare. «<Inferno», — DANTE).

No me juzgues, Amor, por la apariencia
de mi vida vana existencia,
ni por los devaneos
de mis imprecisos deseos,
en los que la amargura
se mezcla a la ternura
de este infinito amor
que brota de la hondurg
de mi ser
y aspira, en su delirio,
a ofrendarte la flor
de su martirio,
y en los que la azucena
de mi pena ‘
es placer
y es dolor,
la quintaesencia de mi sentimiento,
la luz mas viva d= mi pensamiento,
la inquietud
de esta mi atormentada juventud.

Juzgame, Amor, por la pureza
cristalina de mi emocidn,
por la sinceridad y la nobleza
de los latidos de mi corazon,
por lo callado de 1ai sufrimiento,
por el sutil florecimiento
de mi espiritu y por la claridad
que irradia de la santidad
de la rosa de luz de mi ternura,
que alienta con la albura
de mi pasién,
cendal de ensuefio y de ilusién,

Jazgame, Amor,

. por la tortura .

de mi sed de ideal,

por la amargura

de mi intenso dolor,

por el ansia infinita de infinito
que me corre y por

el grito

ahogado de la pasién,

que sangra de mi corazon.

;Oh Amor!
Amor que nada pide y nada espera.
Amor que es poesia,
primavera'
Amor que es melodia
interior.
Amor que en su inquietud
siente ansias de infinitud.
Amor que en lo imposible halla. su perfeccion,
Amor cuya bhelleza
radica en la pureza
de su emocién!

p (Sigue en la pdgina 103)
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EL NUEVO MINISTRO DE ESPANA EN EL URUGUAY
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“E's necesario que conozcamos Ameérica, para que
Ameérica comprenda a la Espana de hoy”

De E/ Sol. Madrid -
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DIPLOMACIA YV EFiICACIA

La leyenda 'de la diplomacra en el
mundo. Brillante, aparatosa y arcana.
Diplomatico: las manos, en un sinfin
de hilos sutiles; la inteligencia, en per-
petuo ejercicio d= esgrima de facultades.
Nunca dormida. “Monsieur Talleyrand
dormia muy pocas horas, aquejado de
cternos cuidados’, .dicen sus biografos.
Magquiavelo, perfecto diplomatico, ni aun
en €épocas de asueto y vacacion dormia.
Desafiaba—en sus cartas lo cuenta—el
frio del amanecer para cazar tordos en
los campos florentinos. Se acostaba al
filo de la medianoche. Las manos, en
un sinfin de hiles. La inteligencia, siem-
pre despierta. Intre la urdimbre de fi-
nos hilos, de pronto un fallo. Y ya no
hay manera de que el telar siga tejiendo
el tapiz de las huenas relaciones entre
los pueblos, ni de que la empresa que
persigue un Estado prevalezca sobre las
dificultades que otros Estados le oponen.
Al advenir la época del frac y las ruti-
lantes camisas planchadas, la dinlomacia
se complica con arabescos de vals vieneés
y gemidos de violines cingaros. Hay que
convenir en que los diplomaticos visten
irreprochablemente y con la necesaria
solemnidad saben llevar del brazo a una
dama. Tanto se perfeccionan en estas
dificiles practicas, que no se acuerdan ya
de tejer. Los hilos en libertad entran en
conflagraciéon espantable. Por unos hi-
los sueltos, por otrcs demasiado tirantes,
el tapiz sale del telar del tiempo rojo de
sangre y ennegrecido de humo de pol-
vora. Corroido y maltrecho por los te-
mibles acidos de los gases.

Caen I'mperios y se derrumban Tronos
con raices en lejanos siglos. Se hunde
un mundo dorado, vano e injusto. Las
democracias se organizan en muchas na-
ciones. Y un ansia de renovacion casi
cosmica bulle en las masas. Todas las
instituciones se renuevan y transforman.
Los nuevos Estados eligen sus diploma-
‘ticos. Hombres finos. Visten irrepro-
chablemente. Saben llevar del brazo, en
un salén, a una dama, quiza con menos
desenvoltura que los otros. Monsieur
Briand asoma su facha descuidada y su
cabeza de viejo pintor o violinista de
Montmartre. Aparecen los hombres que
csostienen firmes v nobles ideales, de es-

piritus templados en la arena de los ca-

minos de la vida y en las aguas de los
sentimientos, de las masas en libertad.
Empieza la diplomacia a ser eficaz. Den-
tro de las naturales imperfecciones hu-
manas. A los curadores de la concordia
entre los pueblos se les exige algo mas de
lo que la leyenda les adjudicaba: efica-
cia. Con la mira puesta en esta exigen-
cia organiza la Republica espafnola su di-
plomacia. A ella son incorporadas rele-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptoriu
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Enrique Diez-Canedo
Dibujo de Moreno Villa

vantes figuras de la intelectualidad espa-
nola: Alvarez del Vayo, Alomar, Mada-
riaga, Pérez de Ayala, Araquistain, Bae-
za. Ahora, otro escritor ilustre, Enrique
Diez-Canedo, nombrado ayer ministro
plenipotenciario de Espafia en el Uru-
guay.

Francia dio el ejemplo en la eleccion
de los hombres encargados de sus rela-
ciones diplomaticas. Buscé escritores pa-
ra tan delicada mision: Paul Claudel,
Paul Morand. Mucho antes, Chateau-
briand y Lamartine, embajadores de los
intereses y del espiritu de Francia. De
algo mas solido y a un tiempo mas sutil,
de algo mas valioso que los intereses pu-
ramente materiales, cuidan estos hom-
bres esclarecidos: de la proyeccién, de la
influencia espiritual del pais que repre-
sentan en paises extranos.

LA DIPLOMACIA YV LOS ESCRITORES

—Le advierto—me dice Diez-Canedo
—que yo vengo a las cosas diplomaticas
casl por casualidad.

Diez-Canedo. Su cabeza blanca, sus
gafas de carey y su aire atento y afable.

Y anade:

—Jamas habia pensado que pudier-
ser diplomatico.

Hablamos de personalidades destaca-
das en las letras que han sido diplomati-
cos.

—No tengo idea de muchos prece-
dentes—asegura —. Me gustaria saber
qué grandes escriteres han sido diplo-
maticos para ponerme yo, que SOy un
pequeno escritor, bajo su advocacion.

En seguida este gran conocedor de los
mas pequenos detalles de autores re-
cuerda:

m de la
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—Escritores y poetas diplomaticos en
Espana: el duque de Rivas, D. Juan Va-
lera, Eulogio Florentino Sanz, Ganivet,
Villaurrutia, Danvila. De Ameérica, Ama-
do Nervo, Rubén Dario, Francisco de
Icaza, Gonzadlez Martinez, Urbina, mu-
chos. El embajador de México en Espa-
na, Genaro Estrada, es también escritor.

La tradicion de los escritores diplo-
maticos arranca de Francia.

—Realmente, usted ya ha estado en
Ameérica en calidad de embajador espi-
ritual.

—Por eso me gusta ir alld. He tenido
contacto cordial con las gentes de letras
de toda América. En los dos viajes que
he hecho por tierras americanas me in-
teresé por muchas cuestiones.

—Entonces habia varias clases de di- -
plomaticos—hago observar—: los oficia- -
les y los auténticos representantes de la
cultura y del nuevo espiritu de Espana.

—Quiza sea exacta su observacion.
Hice un viaje a Chile y otro a Estados
Unidos y México. Recorri todos los pai-
ces americanos, a excepcion de los de
Centroameérica.

—.Qué labor piensa realizar en su
nuevo puesto?

—Creo que encontraré un buen am-

biente para realizar una buena obra de
tipo cultural. Habra que estudiar exac-
tamente cuanto concierne a los intereses
materiales. En América tiene la Repi-
blica una importante misién en estos
momentos. La tendencia al logro de
una unidad espiritual nunca sera tan fa-
cil de conseguir como ahora Hemos em-
prendido el camino que emprendié Amé-
rica al separarse de Espana. Hemos
roto con cuanto representaban Carlos IV
y Fernando VII, pero no con los con-
quistadores y civilizadores de Ameérica,
y menos que con nadie de éstos, con
fray Bartolomé de las Casas, el protec-
tor de los indigenas americanos y am-
parador de ios mismos en su sabia y hu-
mana legislacion de Indias.

En el orden espiritual habra que nu-
trir los discursos vy obras de una autén-
tica eficacia. Sobre todo, lo que nos in-
teresa es conocer a América. Sélo ahora
la empezamos a conocer y a sentir la
necesidad y la utilidad de conocerla.
También hay que hacer lo posible para
que los americanos nos conozcan un po-
€O, N0 COMO un pais rencoroso y triste |
por haber perdido el dominio sobre
aquellas tierras, sino como un pueblo
satisfecho de haber desempenado un pa-
pel importante en la Historia.

RECUERDO DE MONTEVIDEO

Yo—prosigue—ya estuve en Monte- 'a“‘
video. Tengo de esta maravillosa capi- ',-'
tal un recuerdo imborrable. Recuerdo

cuyos contornos fijé en un epigrama qué-‘i‘;_

Universidad Nacional, Costa Rica "
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anda por las paginas de mis libros. Tie-
ne esta ciudad, ia mas liberal del mundo,
un nivel de cultura muy alto y una
tradicion literaria importantisima: Rodé,
Zorrilla San Martin y renovadores d=
la lirica moderna, como Herrera y Rei-
ssing. Poetisas: Delmira Agustini, Maria
Eugenia Vaz Ferreira y la magnifica
Juana de Ibarbourou.

Al teatro de Ameérica ha dado el Uru-
guay un hombre representativo, que es
Florencio Sanchez, el Gnico que puede
hacer contrapeso en espanol a Eugenio
O’Neill en inglés.

En instituciones pedagégicas, sociales,
técnicas y ciencias experimentales, el
Uruguay es un pais muy avanzado.

—Pero siguen mirando mas a Paris
los intelectuales de Montevideo que a
Espana.

—Ya le he dicho que es necesario que
conozcamos a Ameérica y que nos conoz-
ca; que conozca no solamente nuestras
letras y nauestro arte, sino también las
posibilidades que en el terreno cientifico
y practico tiene Espana.

SALIDA V REGRESO

—Esta salida a la diplomacia, ;mer-
mara la produccion del escritor?—pre-
gunto.

—Es un cambio de observatorio. Yo
veo la vida del escritor espanol como la
salida y el regreso. En este sentido, sin
descuidar los deberes que la misién con
que se me ha honrado me impone, me
interesa estudiar de cerca América. La
vida intelectual de Europa la he seguido
en viajes frecuentes; pero la de Ameérica
solo por los libros y periodicos la he po-
dido seguir, porque las oportunidades del

viaje a tierras americanas no son tan
frecuentes.

f

Es decir,

g

BANCO NACIONAL DE SEGUROS

DEPARTAMENTO DE VIDA

Tenemos el gusto de anunciar un nuevo beneficio con nuestras
polizas de seguro de vida

INDEMNIZACION DOBLE en caso de

la muerte accidental del asegurado

EL BANCO PAGARA EL DOBLE DE LA SUMA
ASEGURADA, si la muerte sobreviene a causa de un accidente.

Este beneficio se concede mediante el pago, por afio, de una
extra prima de uno o dos colones por cada mil de seguro.

N

J

— Va a abandonar sus trabajos en los
periodicos de Espana?

—Los reducire. En “El Sol” pienso
seguir publicando criticas de libros.

PALABRAS FINALES

Dentro de unos dias partira para Mon-
tevideo el ilustre critico.

Diez-Canedo me dice, para terminar,
estas animosas palabras:

—Un poco me hace pensar la partida.
:Son tantos anos en Madrid! Pero, en

fin, a los que estabamos animando el es-
piritu de lo que representa el momento
actual en nuestro pais, al apartarnos del
camino de nuestras ordinarias activida-
des, nos impulsa el deseo de servir a la
Repiblica y a HEspana. Hay que dar al
mundo todo lo que puedan dar las perso-
nas que se han puesto a devociéon de la
nueva Espafna. Una merced y una dis-
tincion es el cargo. Yo lo considero co-
mo una obligacidn. . .

Alardo Prats Y

Poemas de lesus Zavala:::

Como Beatriz a Dante, tGd me haces andar.
Y guiado por ti, me complazco en sonar,
Tu me has dado, joh Amor!, la ventura de
amar.
Gracias te doy por elio, joh vaso de eleccion!,
v amoroso te ofrendo la flor de mi emocion.
Gracias te doy por ello de todo corazoén.

f

1
I SAN JOSE,

JOHN M. KEITH,
Socio Gerente.

JOHN M. KEITH & Co., Inc.

COSTA RICA

Agenles y Representantes de Casas Extranjeras

Cajas Registradoras “NATIONAL”

The National Cash Register Co.

Maquinas de Contabilidad “EURROUGHS”

Burroughs Adding Machine Co.

Maquinas de Escribir ““ROYAL"

Royal Typewriter Co., Inc. ,

Muebles de Acero y Equipo para Oficinas

Glohe Wernicke Co.

Implementos de Goma
United States Rubbzr Co.

Maquinaria en General
James M. Montley, New York
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RAMON RAMIREZ A.,
Socio Gerente.
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(Viene la pagina 101)
ESPACIO

El cielo, como redoma de cristal
herida por la luz canicular,
vierte su intenso azul sobre ]la imagen
cenicienta del valle.

De cara al scl entreabren,
como largos ejércitos en fila,
sus flores de esperanza los agaves.

Lejos,
rasgos sinuosos de montanas,
dromedarios sedientos.

i El silencio flotando
en las angustias del recuerdo!

YO BENDIGO LA MUERTE

La muerte es consecuencia natural de la vida.
La vida es una rosa, lag muerte es un gusano.
E] gusano y la rosa son la vara florida

que a los muertos descorre e] velo del arcano.

Si la vida es hermosa, es mas bella la muerte.

La muerte nos liberg de todos los dolores. .

Quien la muerte maldice de seguro no advierte

que hay que limpiar de escoria 10s mas puros
amores.

. Es la tierra el peor o el mejor de los mundos ?

(;Oh los graves problemas insondables, pro-
fundos!)

Cada dia que pasg la vida se renueva...

Yo bendigo la muerte y bendigo la vida,
Y si la sangre brota de mi punzante herida,
jura oracién al Padre mi corazén eleva!

Jésis Zavala

.. Y . . \‘- - o & 5 “‘L.'g
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Vida, obra y aventura de Baldomero Sanin Cano

== De Lecturas Dominicales. Bogota. Ediciéon de 20 de marzo de 1932, en homenaije
a Sanin Cano, y a propésilo de la publicacién de Critica y Arte, libro de ensayos —

[—Breve noticia biogrdfica

Baldomero Sanin Cano nacié en la
ciudad de Rionegro, departamento de
Antioquia, el afo de 1861.

Fueron sus padres don Baldomero Sa-
nin y la sefiora dofia Francisca Cano,
prima hermana Jde don Fidel Cano.

El nino recibe en la pila bautismal el
mismo nombre de su padre, que muere
cuando el pequefio cuenta apenas cinco
anos de edad. La madre y los herma-
nos mayores le ensenan las primeras le-
tras, van guiando la mano terca y des-
obediente del chicuelo por sobre la piza-
rra donde se trazan los perfiles y los pa-
lotes. Cuando la letra se define un po-
co, ya estan alli patentes unos signos
duros, unos trazos dificiles, enrevesados,
que se conservan toda la vida.

Los primeros afios en la escuela, lige-
ramente desaplicados, disipados, con la
natural historia de escapadas al monte,
al rio, a la hacienda vecina, a la casa
distante y solariega del pariente. Malas
y buenas calificaciones. Discursos y re-
citaciones en las sesiones de clausura.
Simpatia general de los profesores para
el chico que no ha menester de clavar-
se sobre los textos, para salir airoso por
virtud de su inteligencia clara y vivaz,
en los examenes.

Luego, estudios un poco mas serios,
de segunda ensenanza. Parece que aho-
ra si, la disipacion ha terminado, pues
los libros, esos libros que hablan de ecua-
ciones, de calculo infinitesimal, de teo-
remas algebraicos, v esos otros que van
descubriendo la mecanica del lenguaje
propio y la de los ajenos, han cautiva-
do al adolescente. Sobre ellos si se in-
clina con cierto afan de investigador,
con cierta complacencia viva. Se aplica,
y a los diez y nueve anos—en 1880—re-
cibe de manos del director de la Escuela
Normal de Rionegro su diploma de
maestro de escuela superior. Esta vez
no hay discursos ni recitaciones. El mu-
chacho esta serio, ligeramente emocio-
nado. Sabe que tiene el titulo de maes-
tro. Lo que no podia presentir es que
lo conservara por la sola ley de su ta-
lento durante toda la vida.

A la sazon es un muchacho gordo,
sonrosado, que tiene un gesto duro en la
boca y a quien le refulgen los ojillos
vivaces. - |

. Qué hacer con un “carton’’ de maes-
tro en Rionegro? Por el momento,
nada. Pero a los pocos dias le nombran
para dirigir la escuela de Titiribi, una
poblacién ubicada al suroeste de Antio-
quia, residencia especialisima de los zan.
cudos, vy donde la temperatura es sofo-
cante.

El joven diplomado se consagra a
su misién. Dirige la escuela con méto-
do minucioso, normaliano. Va forman-
do, modelando, buenos discipulos, entre

B. Sanin Cano

Ceabeza de Ramon Barba

B. Sanin Cano

— De Lecturas Dominicales. Bogota, Colombia

Sanin Cano es el Maestro por defini-
cion. Normaliano como Taine, como
Faguet, levanto sokre las anchas y pro-
fundas fundaciones de sy inicial cultura,
la majestuosa fabrica de un saber por-
tentoso y selecto, después de aduefarse,
como instrumental adecuado, de todas
las lenguas sabias de Europa, las que
domina en la exuberancia de sus for-
mas y en la complejidad de sus capri-
chosos laberintos. Filosofia, matemati-
cas, ciencias fisicas y naturales, histo-
ria, ‘'economia, sociologia politicas, artes
de toda especie, constituyen las provin-
cias y reinos de aquel vasto imperio in-
telectual que ha ido ensanchando avida-
mente cada dia sus remotisimas fronte-
ras. Sanin Cano ‘“si sabe leer y escri-
bir”: sabe lo que dice y lo que esta de-
tras de lo que dice, vasta, plena, defi-
nida, metédicamente. Aunque su faz de
critico parezca mostrarlo renido con la
exquisita finura de las formas de belle-
za, no hay espiritu mas apto para ad-
vertir los matices indeterminables de la
delicadeza, los tonos mas sutiles de lo
gue huye, !las vaguedades mas esquivas
que alientan bajo un simbolo; por eso
ha sido tan grande su influencia educa-
tiva en los poetas y escritores quz tu-
vieron !a fortuna de escucharle a me-
nudo. Esa virtud fecundante de espiri-
tus poéticos !o asemeja a Spinoza, con
el necesario descuento sobre la capaci-
dad ce absorcion de sus discipulos.

Catador exquisito de nuestros gran-
des clasicos, su estilo es sobrio, astrin-

(Pasa a la pagina 111)

los cuales no hay seguramente uno solo
que no le tenga carifio a ese rector de
20 anos que mas bien parece un condis-
cipulo.

Hay en Titiribi, por entonces—; quién
lo creyera! — unos cuantos ingenieros
alemanes que estan haciendo alli traza-
dos de carretera y que han venido a es-
tudiar algunas otras cosas. Por ejem-
plo: el idioma nuestro. Pero /. quién po-
dra ensenarlos? Muy facil: el maestro
de escuela. Y entonces se hace el in-
tercambio: el joven Sanin les ensefiara
el idioma espafiol y ellos, porque él Io
desea vivamente, le ayudaran a dar los
primeros pasos por entre la selva enma-
ranada del idioma de Goethe. Cuando
los ingenieros se van de Titiribi ya ge
hacen entender entre los nacionales y el
director de la escuela lee en algunos li-
bros alemanes, para pasmo de la loca-
lidad.

Quienes dirigen la ensefianza en la ¢a-
pital de Antioquia, se han enterado de
que, perdido entre el calor y los mos-
quitos de Titiribi hay un maestro que
desempena a satisfaccién su cometido.
Lo mandan llamar. No es un albur en-
comendarle la subdireccién del “Institu-
to Caldas”, que esta dirigido por don
Miguel Jaramillo. Y lo traen para Me-
dellin. Sanin Cano acepta, pues mejora
de clima, de zancudos y de remunera-
cién. Ademas, tendrd mejores facilida-
des para dedicarse a sus estudios per-
sonales, para adquirir libros, para, en una
palabra, estar en mejor contacto con el
mundo. A la sombra de sus labores en
el “Instituto Caldas” va leyendo, leyen-
do incansablemente. Y estudiando ale-
man. Ya domina otros tres idiomas: el
inglés, el francés y el italiano. .

1885. Revolucién. Graves trastan
en la faz politica del pais. Desbarz
en la organizacion de la educacién nacio-
nal. Viaje a Bogota. Los pocos aho-
ITOsS s€¢ van en poco tiempo.
queda para pagar el alquiler y la alimen-
tacién en una casa en el barrio de Chapi-
nero. ;Qué hacer? Pues seguir en el
magisterio.

quieran aprender el francés, el inglés,
tal vez el italiano. Y las hay. EIl maes-

tro de 24 afos encuentra discipulos. Y

encuentra, también asimismo, en esta for-
ma un medio de subsistencia. :

En Bogota encuentra eso que no ha-

bia en Titiribi y que escaseaba en Mede-
1lin: ambiente literario. ?

Apenas

De seguro que en la capi-
tal de la repiblica habra gentes que

vy

gal |

X
¥

1"'2
-

b

Todos esos po-

liticos de punos almidonados y de c,,

batines chillones muy estirados y muy
serios, cultivan una secreta aficién a las
letras

= 30w

dir revoluciones y de derrocar gobier-
nos, por la literatura. Hay un poco de

-

(Pasa a la pégina 107) 3

-

S e
2
b i L'.‘.‘ - '..‘

k ..I{' ’-‘

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Unlv lad Nacional,

Se preocupan, a espaldas de ur-

]'.
=

.f -
. s
5

&
w,
e ¥

Fs
't



REPERTORIO AMERICANO

Acotacion a Stevenson

— De la obra, muy recomendable: Psicologia Pedagdgica (Para maestros) y Sobre
algunos ideales de la vida (Para estudianies). Daniel Jorro, editor. Madrid. 1924.

Y es que donde quiera que un proceso
de vida comunica cierta vehemencia a
un individuo, alli la vida toma un sig-
nificado genuinamente especifico. Unas
veces la venemencia hdllase abonada
por actividades motoras; otras, por per-
cepciones, por la imaginacién o por el
pensamiento reflexivo; mas, donde quie-
ra se dé, alli cstara el luminoso pun-
to de la realidad, siendo su imporfancia
real y positiva, en el unico sentido en
que la importancia pueda darse en par-

te alguna.

Roberto Luis Stevenson expone un
ejemplo a este propdésito, obtenido de
la esfera de la imaginacion, en un “‘en-
sayo’” que increce pasar a la posteri-
dad, tanto por la verdad que contiene,
como por la excelencia de la forma.

Hacia fines de septiembre, escribe
Stevenson, proxima la apertura de cur-
so, cuando oscurece temprano y las no-
ches son como boca de lobo, comenzaba-
mos a salir de nuestras respectivas casas
provistes de la linterna de ojo de buey.
Tanto se extendiéo la novedad que el
comercio de la Gran Bretafia la tomé
por su cuenta, y los tenderos al poco
tiempo iluminaban sus escaparates con
nuestro artefacto luminoso. Llevaba-
moslo sujeto al chaleco mediante un cin-
turéon de cricket, ocultandole, tal era la
consigna, bajo ¢l gaban abotonado. La
lamparilla apestaba a lata recalentada.
Apenas si-ardia 1nas que para quemarnos
los dedos. Su uso era negativo y el goce
que nos proporcionaban meramente ima-
ginario; sin embargo, un muchacho con
su lamparilla debajo del gaban ya no
pedia nada. Los pescadores usaban lin.
ternas en sus botes (y yo creo que dc
ellos se tomo6 la cosa), mas sus lampari-
llas no eran de las de ojo de buey, ni
nosotros jugabames a los pescadores.
Los serenos llevabanlas en el cinturdn,
en lo que los imitamos, sin que, a pesar
de lo cual, pretendiéramos pasar por po-
licias. Mas bien pudimos haber pensa-
do echarnoslas de ladrones, con vistas,
ademas, a pasadas cdades en las que eran
mas comunes las tales linternas y por
recuerdo de lecturas en las que aquéllas
lucen abundantemente. En suma, el pla-
cer que la linternita nos proporcionaba
era sustantivo, y con ella en el cinto no
nos cambiabamos por el mas afortunado
mortal.

Cuando dos de los lamparistas acerta-
ban a encontrarse, dabanse el alto con la
voz de “;Llevas el farol?”, a la que la
afirmativa respuesta de “;En mi cint>

_ esta!”, acompanaba cierto tono de inefa-
" ble satisfaccion. El alto era necesario
.-

~ para quien quisiese reconocer a un por-
~ tador de linterna, porgue no de otro mo-
do cabia descubrirle, como no fuera por
el olor. Cuatro o cinco camaradas enca-
ramabanse a veces en el vientre de algu-
na trainera o en algin hueco de la pla-
ya, cuando el viento silbaba de lo lindo,
y alli placiales desabotonarse los abri-

Al R R

R. L. Srevenson

lLa cancion del larolero

— De EIl Sol. Madrid =

El otono llama en los cristales con
dedos menuditos y suavemente silba al
nino absorto en la contemplacién de la
calle en sombras, acogido, tras del bal-
con, en la tibia penumbra del gabinete,
casi sumido €n la abundancig de sedas
perfumadas en el regazo de la abuela,
Kl cuadro es antiguo: un interior inglés
hacia 1860. Robherto Luis Stevenson tic-
ne apenas ocho o nueve anos. Va ves-
tido de terciopelo azul oscuro, con un
ancho cuelio de encaje, como ¢l “blue
boy"” de Gainsborough, ligas de raso azul
con escarapelas; el pelo rubio, liso, par-
tido, con raya, cac negligentemente so-
bre la frente y la sien derecha. La abue-
lita de Roberto lo atrae contra su pe-
cho y con la mano que cubre apenas
un mitén de fina malla negra, acaricia
el pelo del nino. IMegro corpifo de fel-
pas cine apretadamente el busto de la
dama, dejando escapar por el cuello en-
treabierto la breve espuma de una pun-
tilla flamenca, obra paciente de las ara-
nas tejedoras cue viven las largas ho-
ras de los beguinajes de Malinas o de
Brujas.

Unas sayas inmensas de seda de In-
dias con anchos volantes que bordea un
sutas delgado desbordan del sillén vic-
toriano, torre de vigia desde el cual la
abuela otea el monétono paisaje de la
calle recta. Larga calle de habitaciones
bajas, idénticas en su hechura, casitas
de un rojo ahumado cuyos pinos tejados
de plomo brillan en la lluvia. La irre-
gularidad de las chimeneas, altas y pla-
nas, es el unico motivo que se presta a
variacion en la conformista uniformidad
de aquella ciudad escocesa. Jardinci-
llos enclenques hacen de propileos, y
en sus verjas se inserta el farol que ilu-
mina el dintel, arrojando una mancha

(Pasa a la pdgina siguiente)
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gos para descubrir sus “ojos de buey"”,
a la luz vacilante de éstos, en la noche
obscura y tormentosa. Acariciados por
el olorcillo de la lata tostada, aquellos
afortunados caballeretes (apretujabanse
sobre la fria arena o encaramabanse en
las jarcias de los barquichuelos, entu-
siasmados por su actuacién.personal en
cuentos fantasticos. ;Cuanto siento no
poderos referir, como ejemplo, ni siquie-
ra uno de aquellos cuentos! La charla
no pasaba de ser un conocimiento, y aun
las mismas reuniones no eran sino uno
de tantos incidentes en las correrias de
los portadores de linternas. La esencia
de aquel deleite juvenil consistia en ca-
minar a la ventura en la negra noche,
cubierta la linterna con el gabin bien
abrochado, sin que se escapara un ray.
de luz que pudiera orientar nuestros pa-
sos ni publicar nuestra intima satista
cion. .. ser una andante columna impe-
netrable en el seno de la obscuridad, y,
entretanto, muy adentro de lo intimo
del corazon, saber que en el cinturén lle-
vabamos un luminoso ojo de buey e irra-
diar de alegria cantatriz!

Hase dicho que el pecho del hombre
mas duro tuvo un poeta en la juventud,
y cabe también afirmar que un bardo
menor sobrevive casi siempre en noso-
tros y es como ¢l perfume del espiritu.
No se hace la debida justicia a la ver-
satilidad y al infantil desequilibrio de la
imaginacion humana. Desde fuera, el
hombre aparece como insignificante
monton de barro, pero dentro, bhien cus-
todiado a la ajena inquisicién, lleva el
sagrario de sus ilusiones. ,Qué perso-
na no guarda también, incognita al pré-
Jimo, su linterna de ojo de buey?

.. .Hay una fabula que describe muy
agudamente la brevedad de la vida, y es
la fabula de aquel monje que, al atrave-
sar un besque quedé encantado por el
bello trinar de un pajarillo; y pasaron
anos y anos hasta su regreso al conven-
to. ;Quién le conoceria habiendo esta-
do ausente tantos anos? Soélo uno de
sus camaradas sobrevivia... El magico
que realizara el hechizo no sélo habita-
ba aquel bosque: arrulla en todas par-
tes, oyesele en todas partes y encanta
al misero convirtiendo en instantes su
vida. Con no mdas aparato que la he-
dionda linterna evocamoslo nosotros en
la desierta playa... Toda vida que no
sea meramente mecanica téjese con dos
hilos: el anhelo por hallar el pajaro del
bosque y el pararse a escucharlo. Y en
esto estriba la dificultad de valorar la
vida y la imposibilidad de descubrir la
dicha ajena. La realizaciéon de este co-
nocimiento en nosotros y el recuerdo de
las horas dichosas en que el pdjaro ha
cantado para nosotros, cé6lmanos de ad-
miracién cuando evocamos uno y obtro
en las paginas de los escritores realis
tas. En ellas hallamos un exacto cua-
dro de la vida en cuanto se componc

"“Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de Iq Universidad Nacional, Costa Rica "



106

REPERTORIO AMERICANO

de barro y viejo hierro, de deseos y*tc-
mores cuyo blvido nos avergonzaria, de
deseos y temores que descuidados olvi-
damos; mas de lo que no hallamos eco
alguno, es de aquel bello padjro fascina-
dor que alegré nuestras horas.

La descripcion (en una novela realista)
de escenas como las citadas de los por-
tadores de linternas sobre la playa, nos
pintaria unos muchachos ateridos de frio
y de terror charloteando entre si con
palabrotas vulgares. Lo que no nos po-
dra pintar el escritor es el recondito pla-
cer albergado en aquellos infantiles pe-
chos de llevar sobre si... ;su maloliente
linterna!

Es verdad, es difici! dar con el motivo
intimo de la alegria del préjimo. Puede
Sér, a veces, cosa tan inverosimil como
el llevar oculta una linterna, o desviarse
de cosas meramente triviales. Tan te-
nues pueden sus lazos con las cosas ex-
ternas que hasta no las rocen para na-
da; asi la verdadera vida del hombre,
aquello por lo que consiente en vivir,
pertenece por completo al campo de la
tantasia... La poesia suele ser el hilillo
oculto que el observador analista no al-
canza a ver. ;Como saber lo que pasa
€n una persona con solo mirarla? Vere-
mos el tronco por donde se nutre, pero
su vida no esta alli mismo sino en otras
partes ademas: en la verde cuapula del
tollaje, mecido por los vientos, arrulla-
do por los ruiscnores, que en ella fabri-
can sus nidos. Asi, el verdadero realis-
mo no seria sino ¢l del poeta que, enca-
ramandose en la copa como ardilla,
puede asi atrapar algin resplandor del
cielo. en que vive. .. El verdadero realis-
mo siempre y en todas partes es el de los
poetas: buscar el reino de la alegria y
pregonarla desde alli con argentina voz.

. Y perder la alegria es perderlo todo!
En la alegria del que obra hallase el
sentido de la accién y ella es su explica-
cion y su excusa. Para quien no posee
el secreto de la linterna, la escena de la
playa carece de sentido. De aqui Ila
agobiante y fantdstica irrealidad de los
libros realisticos... No hallamos en
ellos la poesia personal, la encantada
atmosfera, la irisada labor de la fantasia,
que da color a cuanto no lo tiene y todo
lo ennoblece; la vida es en ellos puro y
pesado barro, no el globo airoso que se
eleva entre las tintas del crepuasculo; vy,
siendo ciertos, son libros inconcebibles,
pues no hay hombre que viva en la ver-
dad externa entre sales y acidos sino
dentro de la calida fantasmogérica ca-
mara de su cerebro, de pintadas vidrie-
ras e historiadas paredes (1).

L.os mencionados parrafos son lo me-
jor que conozco de Stevenson. “;Perder
la alegria es perderlo todo!” Asi es.
No somos sino cosa finita y cada uno
lleva en si mismo su propia vocacién
especializada. A lo que parece, la ener-
gia al servicio de las particulares obli-
gaciones individuales, s6lo surge por in-
sensibilidad cardiaca hacia todo cuanto
no se acomoda a aquéllas. Por o tanto,

(1) The Lantern beavers, es ¢l volumen titulado
Across the Plains. (Abreviado en la acotacién.)

nuestra apatia por toda alegria que no
sea la nuestra, es precisamente el pre-
cio de nuestra existencia practica. Sélo
en algun sonador digno de lastima, en
filésofos, poetas o novelistas, como en
el enamorado, puede la externalidad
abrirse paso e iluminar la mente, con lo

——

que nos es dado vislumbrar el mundo
eyectivo (ejecutive world) como le lla-
ma Clifford, el vasto mundo de la vida
interna, plus ultra de la nuestra, tan

diversc del de las externas apariencias.

W. James

La cancion del farolero

amarilla sobre el charolado macadam.
Faroles de gas, junto a los cuales la ver-
ja de hierro conserva todavia el cucu-
rucho invertido uonde antafo sz apaga-
ban !as antorchas.

Lejos, en el horizonte que se presume
al final de la calle, se ha borrado la 1il-
tima grisalla crepuscular. La noche cae
rapidamente; las ventanas bajas co-
mi€nzan a encenderse, y en el circuio
luminoso de las lamparas se abren las
Biblias. E] jefe de la familia, padre o
abuelo, larga perilla, chaleco de gamuza,
mangas de camisa de apretado pufio en
donde brilla el grueso botén de carey,
lee el versiculo del dia, la familia en
torno, las mujsres y las ninas mirando
humildemente sus manos enlazadas, los
muchachos perdida la vista a lo lejos,
a traves de los muros didfanos para su
fantasia, el codo en la mesa, la barbilla
en el hueco de la mano.

Roberto Luis Stevenson conoce a aque-
llas muchachitas de trenzas breves que
rabillean descubriendo una nuca fresca
surcada por una hendidura profunda.
Conoce también a aquellos chicos que le
miran = de frente, alzando la cara vy
echando hacia atrds con un gesto duro
el mechén de cabellos. Con qué gusto
Roberto iria con ellas a los prados en
busca de “buttercups” y “daffodils”. Con
qué gusto les contaria a ellos en la
“grammar school” las extranas imagi-
naciones que le ocurren mientras arre-
bujado en las faldas de su abuela ve
caer la noche tras de la ventana en cu-
yos vidrios teclea la lluvia una sonata
pequenita mientras el viento la acom-
pana en su violin.

Tiene Ud. Dispepsia?

Se cura facilmente usando

SAL UVINA

en su dieta.

dGRURAS - FLATULENCIA - MAL
ALIENTO - DOLORES DE CABEZA

Sintomas todos de que

su digestion anda mal

Desaparecen RAPIDAMENTE con
el uso de /a

SAL UVINA

HERMANN & ZELEDON
BOTICA FRANCESA
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Pero Roberto es un nifio delicado. No
puede ir a la escuela pablica y los maes-
tros que vienen a la casa tienen un as-
pecto raro, sin csa simpatia que el nifio
pide a todo lo que le rodea, cosas o per-
sonas. S6lo hay mujeres en la casa. De
cllas, la abuela es la que sabe nutrir
mejor una imaginacién sedienta que, al
caer la tarde, echa un vaho ardoroso
sobre la frente del nifio. La abuela ha
corrido tierras lejanas donde el sol tiene
un brillo insospechado por el cielo de
Escocia, y donde la tierra esti impreg-
nada de olores asperos y penetrantes.
Seres extrafios pasean por ella sus indu-
mentarias ricas de color, y la vida es
muelle, perfumada, lenta de' movimien-
L0s que se desenvuelven en curvas ele-
gantes.

Roberto ve pocas veces a su padre.
Un oficio prestigioso le aleja de la ciu-
dad, reteniéndole en jas costas, cuyos
altos picachos, los mas valientes en me-
terse en el mar, recorre, sembrandoios
de estrellas de luz. Arquitecto de fa-

ros, el padre de Roberto acudiri afios
mas tarde a la memoria de Stevenson
cuando, a punto de que e]l alumbrado
eléctrico pespuntease las ciudades, se
acuerda de los anocheceres en la casa
de Edinburgo llena de mujeres, reco-
gido entre las haldas sedosas de la abue-
la y siguiendo cen la mirada fija al
farolero que con su aijada de luz pin-
cha el flanco de la noche, salpicando la
calle de puntos azules.
- "God bless the lamplighter!” La abue-

la murmura la frase ritual. “God bless
him, indeed!” anade Stevenson al es-
cribir largos anos después ‘““A plea for
gas lamps” (1). “Dios bendiga al fa-
rolero”. Su paso era una de las piezas
constantes en el programa del dia ¥
la ligera canci6én con que aliviaba su ea-
mino era como un togque de queda. Ayer
todavia, nuestras abuelas nos pedian
volver a casa cada tarde ‘“antes de que
se encendiesen los faroles”. Gusanos de
luz, los faroleros, que surgian en la
calle en paz con las primeras sombras,
agiles sembradores de granos luminosos
a quienes ha destituido el funcionario
sedente ante el cuadro de distribucién,
lleno de contactos eléctricos. Las ciu-
dades modernas lo ignoran ya, salvo en
los suburbios, vy la época actual, méas in-
grata que las clasicas, no ha hecho de
ellos, como Stevenson pensaba, el no-

ble mito de unos dispensadores de cla-
ridades urbanas que, recogidas en el
doméstico aldebaran que es su instru-
mento, van dejando tras de si una este-
la chispeante, mientras ellos se hunden
en la negrura andénima.

Adolfo Salazar -

it

v
(1) «A plea for gas lamps», en «Virginibus puerisque»

i

Obras completas de Roberto Luls Stevenson. Chu"ﬁ‘l.li!#
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Vida, obra y aveniura de Baldomero...

afan limpiamente especulativo por las
ideas. La politica se corteja con un ver-
dadero derroche de gramatica.

Sanin hace entonces su primera tra-
duccion del itailano: un cuento de Che-
jov que venia publicando en ese idioma,
en una revista. Escribe algunos articu-
los sin firma para “El Telegrama”, el
periodico de don Jeronimo Argaez, tal
vez el primer periodico en la historia
del pais, que contara con un modestisi-
mo y retrasado servicio de noticias del
exterior que enviaban los amigos del di-
rector, por carta. Las gentes se reian,
incrédulas, cuando aparecia una noticia
sobre la politica del Japon, donde el ca-
ballero Argaez tenia un pariente que sc
entretenia en contarle chismes politiccs
del Celeste Imperio.

En el afio de 1893 “El Telegrama”
publica la noticia de que ha muerto un
gran escritor llamado “Hipélito Faine”.
Quién sera ‘“Hipodlito Faine”, se pre-
guntan algunos intelectuales y las gen-
tes completamente desorientadas. Sanin
Cano si sabe leer a través del error del
corresponsal postal de don Jerénimo. Se
trata nada menos que de Hipdlito Taine.
Y escribe entonces para “El Relator”,
periodico de don Santiago Peérez, un ar-
ticulo sobre el autor de “La filosofia del
arte’”’. El articulo causa un gran revue-
lo. Las gentes estan asombradas de que
ese senor tan serio, tan discreto, que en-
sefla idiomas extranjeros, sepa tantas co-
sas sobre un escritor francés que jamas
se habia oido nombrar. Don Santiago
Pérez le dice esa noche en la redaccion
del periédico a Sanin Cano:

—Usted ha escrito un articulo que tam-
bién lo hubiera firmado Hipélito Taine!

La fama empieza a tejer su malla en
torno al nombre de Baldomero Sanin Ca.
no. Y empieza también a respetarsele,
a estimarsele como a un verdadero hom-

bre de letras.

Vienen entonces las amistades inte-
lectuales: José Asuncién Silva, Julio Flo-
‘rez, Carlos Arturo Torres, Laureano
Garcia Ortiz, José Camacho Carrizosa,
Ricardo Hinestrosa Daza, Guillermo Va.
lencia, Alejandro Vega, Joaquin Cama-
cho, los Pérez y unos cuantos mas.

Pasan unos cuanrtos anos, distribuidos
entre la ensefianza de los idiomas y Ia
lectura voraz de las literaturas extran-
jeras. Estamos en 1905. EIl gerente del
tranvia, un ciudadano saxoamericano,
Mr. Davison, busca un secretario, una
- persona que hable correctamente su idio-
ma y que al mismo tiempo le ensena el
Claro esta que la persona in-
Y ella va a ha-
~ cerse cargo de su puesto. Y entre el ex-
tranjero y el nacional se traba desde en-
tonces una amistad cordialisima.

Llega el general Reyes al poder. Ha
sido muy amigo de Sanin desde hace al-
gunos afios. Lo manda llamar a palacio.
Le dice:

—Yo le ofrezco la subsecretaria de ha-
cienda. Quiero que los liberales cola-

R e ste

> documento es
T S RN P,

(Viene de la pagina 104)

boren en mi gobierno, pues mi deseo ve-
hemente es acabar con ese criterio de
partido que tanto nos ha perjudicado.
Acépteme la subsecretaria que le brindo.

Sanin se resiste. Protesta. Arguyec
que €l no entiende de “eso”, de finanzas,
y que, sobre todo, odia la politica, no la
entiende, no la puede entender. Reyes
inciste. Le dice:

—Usted me ha dicho que es amigo
mio. Pues bien, si no me acepta la sub-
secretaria de hacienda, usted no es un
verdadero amigo mio.

Sanin acepta entonces. EIl secretario
de hacienda es el doctor Pedro Antonio
Molina. Viene al poco tiempo una cri-
sis ministerial. Es nombrado secretario
el senor Tobias Valenzuela, quien a los
pocos meses tiene que ausentarse. En-
toences Sanin Cano se encarga de la se-
cretaria. En ese caracter concurre a la
asamblea constituyente. Hace una labor
discreta, atinada, racional.

Sanin Cano llega a la subsecretaria de
hacienda cuando apenas hace unas pocas
semanas que ha contraido matrimonio
con una gentilisima dama, adorno y or-
gullo de la sociedad bogotana: dona Jo-
sefina Piedrahita.

En las postrimerias de 1908, el go-
bierno del general Reyes nombra a Sanin
Cano para el desempefio de una delicada
mision en Londres. Es su primer viaje
a Europa. Sale acompanado de su espo-
sa y llega a la capital de Inglaterra el 13
de febrero de 1909.

El 13 de marzo de 1909 cae Reyes. La
mision de Sanin Cano queda briscamen-
te interrumpida. De Bogota le avisan
que ya no tiene nada que hacer.

Entonces apela a su recurso de siem-
pre, ligeramente modificado: soluciona el
problema de la subsistencia en Londres,
dando clases de espanol. Es una €poca
dura, pero la energia del maestro triun-
fa. Transcurren dos anos. En 1911, el
consul general de Colombia en Londres
le confia una misién en Bogota, viaje que
realiza de manera rapida, y en ese mis-
mo ano vuelve a la capital inglesa.

1912, Santiago Pérez funda “Hispania"

en asocio de Saturnino Restrepo. Tomas
Eastman, Enrique Pérez, José Pla y Sa-

nin Cano. Colaboran alli todos los es-
critores jovenes de la Espana de enton-
ces: Azorin, Pérez de Ayala, Araquis-
tain, Baroja, Fernandez Flérez y muchos
otros. ‘Hispania” hace .conocer en
America el nombre de Sanin Cano, que
adquiere mayor prestigio y una zona de
influencia mental méas grande.

1914, “La Nacién"” de Buenos Aires lo
nombra corresponsal en Londres. El
primer ensayo que envia para el gran
diario bonaerense se llama: “El descu-
brimiento de América y la higiene”. Es-
talla en agosto ia guerra europea. Sanin
tiene el encargo de escribir sobre el
conflicto. Invitado, junto con un grupo
de periodistas de todos los paises, va al
frente, observa de cerca la gran trage-
dia y envia a “La Nacién” una serie ad-
mirable de impresiones suyas sobre la
guerra,

1918. Es nombrado jefe de la oficina
de “La Nacion” en Londres. Por ese en-
tonces también recibe el cargo de pro-
fescr de lengua y literatura espafiola en
la Universidad de Edinburgo, puesto que
desempena por espacio de 18 meses so-
lamente, pues quiere dedicarse de lleno
a su labor periodistica.

1922, Sanin es enviado a Madrid, por
“La Nacion”, para fundar la oficina de
ese gran diario en la mencionada capi-
tal espanola. Alli dura hasta el afio 23,
en que es solicitado para que se trasla-
de a Buenos Aires.

1924, Breve visita a Colombia, de pa-
so para la Argentina. Regresé a su pais
nuevamente en el ano de 1926 y per-
manecio en €l hasta 1929, afio en el cual
hay una fecha dolorosa: el 15 de mayo,
dia en que fallecié la compafera de su
vida. 3

1930. Viaja a Europa. Vuelta a Buec-
nos Aires y al aio siguiente de nuevo en
Colombia.

1932, Sanin Cano vive entre nosotros.
Recluido en su residencia de Chapinero,
sigue leyendo, leyendo con el mismo
afan incansable de los primeros anos de
su formacion intelectual. A su lado, en
la biblioteca, hay un calentador que hace
la atmosfera tibia. En la penumbra bri-
llan les lomos de los libros. El maestro
prosigue tranquilamente su lectura. ..

Hernando Tellez

[[—Itinerario bibliogréafico

lLa convocaloria

Desde la adolescencia oy6 Sanin Ca-
no la llamada de esa enigmatica voz in-
terior que denominamos ‘‘vocacion’, y
que para los espiritus superiores tiene
dejos de mandato irresistible. Era el
conjuro de las ideas. Desde entonces
abrié su mirador ante el mundo y se ins-
taldo en €l con los ojos avizores atentos
al espectaculo del pensamiento.

La vida de las ideas ha sido, pues,
parte de la existencia del maestro, y a
su servicio ha puesto lo mejor de su espi-
ritualidad y lo mas escogido de sus
afectos,
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En lograr elegir el suyo entre los mil
caminos que segun el proverbio oriental
caen bajo nuestra planta cada vez que la
afirmamos en la tierra, radica el feliz
acierto de los grandes hombres. En este
caso la eleccion. sin duda, fué certera,
aunque Grillo tiene presuncién distinta.

Sanin Cano esta hecho a las especula-
ciones 1ideoldgicas y su talento queda-
ria obliterado en otro campo que no fue-
ra en las ideas cn rotacién.

Revista confempordnea. Bogoti.
1904-1905. Imprenta de La Luz

Tiempo hacia que la tarea de agitador
espiritual habia sido emprendida por el
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ain joven y ya ilustre hombre de letras,
cuando pudo zanjarse la necesidad que
venia presentandose de un campo de ac-
cion. La “Revista Contemporanea’ sur-
ge a llenar este vacio, timoneada por Sa-
nin Cano. Era el afio de 1904.

Habia ya adoctrinado a la juventud
estudiosa de las postrimerias del siglo
pacado en el amor a la lectura, en ce-
naculos de cordialidad y de verdadera
devocion por las cosas del espiritu, y es-
taban hechas las primeras armas litena-
rias en los periddicos existentes en Bo-
gota y Medellin en aquel ocaso del siglo
xix y albores del xx.

La “Revista Contemporanea’ fué un
cuaderno de cerca de cien paginas que
salia a la calle mensualmente. Logré
existir s6lo un corto lapso y fué alta ca-
tedra de 1deas, ciencias, arte, literatura
e historia, en donde colaboraron las mas
destacadas figuras de la pluma de aque-
lla época, tales como Pérez Triana, Va-
lencia, Grillo, Pacho Valencia, etc.

Unos afios mas tarde y tras ocupar
un puesto publico en Bogotd, recibio el
maestro del gobierno nacional el encar-
go de representar a Colombia en sindi-
cato formado en Londres para la explo-
tacién de esmeraldas en nuestro pais.
Se marché pues a Ja capital inglesa en
los primeros dias de 199009.

A raiz de la caida de Reyes vidse sin
oficio en una gran ciudad que apenas
empezaba a conocer, y fué entonces
cuando se puso a cuidar desde alli la
impresion de un tomo de versos de Silva
que a la editorial de Luis Michaud, de
Paris, €]l mismo confiara.

Este libro fu€ epilogado por el maes-
tra con algunas notas explicativas, ten-
dientes a desvanecer ciertos yerros y
leyendas absurdas sobre la obra, la vida
v la muerte del genial creador de los
“Nocturnos”.

Son aquellas notas admirables sinte-
sis, en donde el comentarista, sin olvidar
la referencia a escuelas y tendencias a
que hay que aludir cuando se trata de
interpretar una obra artistica, deja ver
los minuciosos conocimientos que de la
obra de Silva posee, y de algunos datos
interesantes sobre la vida y predileccio-
nes del poeta.

Administracion Reyes. l.ausana,
Imprenta Jorge Bridel & Cia. 1909.

Mas tarde dejo Albién y siguié a Sui-
za. En Lausana edito un volumen de
mas de cuatrocientas paginas, que inti-
tulé ‘““Administracion Reyes’’. Este li-
bro es un recuento muy documentado y
completo de esa administracion, en el
cual demuestra Sanin Cano tener mas
conocimientos en tales materias de los
que generalmente se suele suponer,
cuando quiera que de un hombre de le-
tras se trata.

Estudia la labor ejecutada por Reyes
en su administracion de cinco anos, em-
pezando por exponer los antecedentes
de la candidatura del caudillo, para lue-
go entrar a contemplar la situacién del
pais al iniciar el periodo quinquenal de
su gobierno,
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Con gran sagacidad diserta sobre los
mas destacados sucesos de aquel perio-
do gubernativo. Los asuntos de Pana-
ma. Tratados con Venezuela. Reorgani-
zacion rentistica. Fomento agricola y
minero. KEjército. Obras publicas, etec.

Con notable acopio de datos y docu-
mentos para sustentar sus puntos de
vista, se propuso el autor en este libro
hacer una relacion serena y equitativa

“de la obra de Reyes en la primera ma-

gistratura, estudiandecla por todos sus
aspectos con aguda penetracion, tenien-
do en cuenta el ambiente y la hora en
que le toco actuar al discutido hombre
publico.

Hispania. Londres. 1912-1913.

Radicado en Londres nuevamente el
ano de 1912, tras una corta jira por ai-
gunos paises de Europa y un viaje a Co-
lombia, sostuvo, durante mas de tres
anos, en union de Pérez Triana, la re-
vista mensual “Hispania”.

“Hispania” era una publicacion de ar-
te, letras, politica, ciencias y comercio,
impresa en castellano, en la cual colabo-
ro un lujoso grupo de escritores espa-
noles y americanos. Unamuno, el viejo
amable y rebelde, fué uno de los mas asi-
duos contribuyentes espirituales en fa-
vor de aquel trascendental esfuerzo his-
panista, Ramiro de Maeztu, Pérez de
Ayala, Max Grillo, Saturnino Restrepo,
Luis Araquistain, Rafael Altamira, F.
Garcia Calder6on, Enrique Pérez, José
Ingenieros y R. B. Cunninghame Gra-
ham, formaron el estado mayor de los
sostenedores de ‘‘Hispania”.

Ahi se movio litigio intelectual sobre
toda suerte de inquietudes y problemas
de la raza y de la lengua hispana. En
ésta como en la ““Revista Contempora-
nea’” el publicista a que nos referimos
dejé una inmensa obra de difusién cultu.
ral de excepcionales proyecciones.

En el afno de 1914 tuvo a su cuidado
en Londres la edicién de “Ritos” de Gui-
llermo Valencia, al cual puso un prélo-
go critico de mucha significacion lite-
raria. |

Diccionario inglées-espafiol. L.din-
burgo. 1918.

Obra de su inquietud espiritual es un
pequeno diccionario inglés-espanol com.
puesto cuidadosamente durante su per-
manencia en el Reino Britanico.

Gramadtica Castellana. | ondres.

1920.

Arreglo, ademas, por aquella €poca,
una gramatica castellana en inglés, para
facilitar el aprendizaje de nuestra len-
gua a los moradores de las Islas Brita-
nicas,
maestro ensefié6 idiomas, como lo habia
hecho antes en esta ciudad.

Antologia de escritores ame-
ricanos. lLondres. 1920,

Su insatisfecho afan por las cosas del
espiritu le condujo a publicar en la capi-

¢n donde por mucho tiempo el

tal inglesa una ‘“Antologia de escri’tofé;:’"
americanos”, encaminada a difundir Ja
lengua castellana entre el pueblo sajén.

La obra fué cuidadosamente arre gla-
da en todos sus detalles por el famoso-
publicista y en ella aparecen produc.
ciones de los mas destacados ingenios
de Hispanoamérica en el arte de la pala-
bra escrita.

e E e B N e

La civilizacion manual y ofros
ensayos. Buenos Aires. Editorial
Babel. 192j.

Desde su permanencia ambulatoria en
el viejo continente colaboré en “La Na-
cion” de Buenos Aires, y a su retorno
fué a ocupar un lugar en la redaccién
del gran rotativo meridional. Alli dié
publicidad a la mayor parte de los estu-
dios criticos que formaron mas tarde el
libro “La civilizacién manual y otros
ensayos’. Fuera de sus ensayos de cri-
tica, atendia, en la redaccion de aquel
gran cotidiano, a la seccién bibliogréfica
del periédico.

Contiene el volumen a que venimos
aludiendo mas de veinte ensayos de cri-
tica literaria, ideas y sociologia de un
valor extraordinario.

Nietzsche, Brandes, Ganivet, Lincoln,
pasan por estas paginas como a través de
los Tayos fluorescentes de Roentgen, ex-
puestos y valorados con una pericia y
agudeza de ingenio que poseyeron ape-
nas los grandes discriminadores de ideas
—DBrandes, Emile Faguet, Lemaitre.

La lectura de esta obra constituye
una estupenda excursion espiritual por
una vasta floresta de erudicion. Toda
una teoria de autores, de obras trascen-
dentales y de ideas de orden diverso
desfilan ante los ojos del lector inteli-
gente. N

En ensayos sociolégicos como “El es-
pectro social” el ilustre critico descifra
dos obras teatrales de renombre univer-
sal—"Espectros” de Ibsen y ‘“Los averia-
dos”, de Brieux—ambos sobre uno de
los flagelos—Ila avariosis—mas terribles
que azotan a la humanidad, en los cuales ‘_"
las consecuencias del mal son puestﬁg‘ﬁg
claramente a la vista del espectador. A
pesar del inmense temor que el grave
achaque ha suscitado siempre, Sanin Ca- é
no, tras un intenso cavilar, no acepta el
que sea esta calamidad humana el ma-
yor enemigo de la especie. Para é€l el
militarismo y su secuela, la guerra y el
artritismo, son peores plagas y hacen
mas victimas quie aquél. Es un ensayo
en donde el disociador de ideas hace ga- -‘,}.‘
la de su fino ingenio en una prosa ¢.
sé6lida estructuracién. I-,-”"-?

En ‘“La civilzacién manual”, que ﬂf;.:“t L
nombre al libro, “La seriedad” y “La ¢
tadistica’’, no se acierta qué admu;a ﬁ
mas, si la habilidad con que en el p .w-gr.__‘
mero eshboza y sustenta una teoria, #z
gin la cual, la actual civilizacién del
mundo es obra manual mas bien que ce-
rebral; el humorismo acendrado del ..-:;--'.}“
cero, o la penetracién psicolégica y
vasto que se nos muestra en el radio er'ff
sus conocimientos literarios que encon-
tramos en “La seriedad”. A

R
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“El arte y la linea recta” es una pre-
ciosa joya literaria, en donde la donosu-
ra del estilo se encuentra a la altura del
gran acervo de recursos de que dispone
el ensayista para apoyar sus conceptos.

El ya largo ejercicio intelectual le ha
dado a su expresiéon una flexibilidad y
soltura pasmosas, y el trato constante
con las ideas una agudeza mental admi-
rable.

Cada uno de los estudios de este to-
mo contiene tesoros invaluables de eru-
dicion y un considerable nimero de pun-
tos de vista de inmensa trascendencia
intelectual.

Manual de /a Hisforia de la Li-
leraluraespanola. Buenos Aires.
Editorial Babel. 1926.

J. Fitzmaurice-Kelly, un hispanista
inglés de mucho predicamento, quien
dedicé gran parte de su vida y de sus
considerables prendas intelectuales al
estudio de la literatura espanola, hasta
el punto de que—son palabras de Sanin
Cano—‘‘para €l no tenia secretos la len-
gua espanola, desde que fué un latin bar-
baro hasta que llego a la fluidez, efica-
cia, ductilidad y riqueza que ha adquiri-
do en boca de los poetas americanos, de
novelistas como Pérez de Ayala, Gabriel
Miré, de criticos tales como Gomez Ba-
quero y Gabriel Alomar”, es decir, hasta
nuestros dias, compuso este libro en el
idioma de Shakespeare: valioso por su
dilatada documesentacién, su seriedad y
honrado criterio histérico.

Tocoéle al autor de “Critica y arte”
hacer una version espanola de esta obra
y a ésta es a la que nos referimos. Pro-
logé €l mismo la edicién que se impri-
mi6é en Buenos Aires y estuvo a su cuil-
dado, dispensdndole todo su amor y to-
da su atencion, como obra hija de un
gran esfuerzo suyo que era. En ella se
historia la trayectoria evolutiva de la
literatura espanola, desde el crepusculo
del siglo xi hasta 1926, exponiéndola en
todas sus etapas, vicisitudes y alterna-
tivas. |

‘T' En un ensayo muy cuidadoso y bien
. intencionado que bajo el titulo de “Un
~ hispanista britdnico’” se encuentra inser-

to en las paginas de “La civilizacion ma-

" nual”’, el maestro Sanin se refiere ex-
tensamente a esta obra y a su autor, con

el juicio y perspicacia que le son pro-
pios, lo cual nos releva ampliamente. A
ese estudio nos permitimos, pues, remij-
tir al amable lector.

Indagaciones e imdgenes. Bo-
gotd. Ediciones Colombia. 1926.

! De las prensas de Ediciones Colom-
~ bia—editorial establecida especialmente
‘para divulgacién cultural, por un espiri-

tu joven abrasado perénnemente en fie-
bre de nobles ideales—salié el volumen
cuyo titulo dejamos consignado en el
mote de este aparte.

Pequenio en el formato (apenas ciento
ochenta paginas en octavo menor), pero
grande en el contenido, este libro encie-
rra un admirable acervo de erudicién.

e e e e

Ahi la densidad del pensador vuelve a
sorprender al lector, con ideas a la vez
de suma movilidad juvenil y maciza con-
textura filoséfica, expuestas en parrafos
calculados, metédicos, salpicados a cada
paso de gracia humoristicas y sutiles
ironias.

Unidos el sociélogo y el disociador de
ideas discurren por distintas comarcas
del saber humano, encarando en su re-
flexivo divagar los topicos diversos que
ofrece a los ojos aptos del observador
estudioso la civilizaciéon contemporanea
en su desmesurada agitacion. EIl estilo
es cristalino, animado y de exquisita ter-
sura. A través de su prosa, las ideas ca-
minan serenamente, sin percances, co-
mo por un cauce !impido y natural.

El analista es un torturado mental. El
necesita hallar las causas de todos los
efectos. Por eso anda siempre a caza de
“por qués”. El autor de “La civiliza-
cién manual”, en “La bolsa y la vida™ v
“El chascarrillo del dia”, para no citar
mas que dos, demuestra ser de esta cas-
ta espiritual. Los pequefos vicios que
se esfuman en el conglomerado amorf>
de las grandes urbes modernas, el detalle
cuya significacion no alcanza a justipre-
ciar sino el observador psicolégico ave-
zado caen bajo la vigilante atencion de
esta suerte de cazadores de sorpresas.

Son muchos y de distinto linaje los
temas explotados. Sociologia, arte, etc.
En “Cadenas de estuco” nos da la vida
novelesca de un perscnaje londinense de
muchos haberes, convertido en filantro-
po por conveniencia, logrando hacinar
un inmenso capitzl mediante el ejercicio
de una forma de beneficencia muy sa-

jona y muy razonable por cierto. Este .

poderoso creador de riqueza establece
en grande escala bares, hoteles, restau-
rantes y casas de diversion a precios in-
fimos, al alcance de las mas modestas
belsas, y por este medio—proporcionan-
do a las mas baias clases aquello de que
s6lo los acomodados disfrutaban antes—
formé una crecida fortuna, basandose en
aguel principio economico que permite—
por la cuantia de la produccion—gravar
de un modo insignificante el producto, y
sin embargo obtener grandes ganancias.

Esta manera de hacer capital sirvien-
do a sus semejantes, sin atar al obrero
a una servidumbre de que soélo es usu-
fructuarin el acaudalado empresario, le
sugiere al ilustre pensador de “La civili-
zacién manual” consideraciones muy
abundantes de sentido y de comprension.
“La produccién barata—dice—tiende a
crear entre unos grupos Yy otros una
cierta nivelacidon que no ‘por ser artificial
deja de ser mas eficaz en el sentido de
eliminar la envidia o el odio entre los
diversos elementos de que se compone
la sociedad”. “No—anade mas adelan-
te—, el obrero no tiene, por el momento,
odio al capitalismo; en ocasiones lo tra-
ta de igual a igual, con respeto, pero sin
ceremonia; y, en la hora presente creo
que lo mira con un guino de conmisera-
cion. Todo porque el automévil de lan-
ce se puede obtener a precios que que-
dan dentro de la renta que le ha creado
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su nuevo salario en la fabrica de muni-
ciones, y porque las pieles, teatros, cine-
matografos, mesones han pasado para él
a la categoria de lujos posibles. Ford,
el fabricante de automoviles a 80 libras
esterlinas, va a contribuir fastuosamen-
te, si lo abarata mas, al adveniiniento de
la anhelada paz entre los hombres”.

En ‘“Mesianismo’ anota la influerciza
de los evangelios en algunos grandes €s-
piritus y una cizrta inclinacion que han
sentido siempre €stos a buscarse a si
mismos en aquella maravillosa fronda de
sugerencias.

Brandes, Emilio Bobadilla, John Glas-
worthy, Fray Liuis de Leon vy Marinetti
y sus obras, pasan a través de las fra-
ses de Sanin Cano en este volumen, juz-
gados con esa perspicacia y seguridad
tan suyas; cuidando siempre de *‘hallar
las concordancias y diferencias entre =l
autor v su obra, y entre los dos y su
tiempo’’, aue es como €l estima debe pro-
ceder el critico. Aaqui el ilustre escritor
seduce por su amplia erudicion, la densi-
dad del razonamiento y la fluidez y pu-
reza de la frase. . El periodo es de una
claridad encantadora y la robustez del
concepto corre -parejas con una Ge-
renidad analitica que apenas turba le-
vemente el esfuerzo de ‘‘comprender,
comprenderlo todo”, como que esa es,
principalmente, la labor del censor li-
terario.

Hay en este volumen ensayos que son
verdaderas joyas de estilo v de pensa-
miento. La conferencia sobre Brandes
pronunciada en Buenos Aires, por ejem-
plo, es una condensacién sorprendente
de lo aue es la obra v la personalidad del
genial critico danés, cuya tendencia, a
lo que parece, ha seguido. Es una pa-
gina escrita con temblor de emocion v
con amor, con la inteligencia y con el
corazéon. Parece que el famoso autor
de “Las corrientes literarias del siglo
xix'’ hava sido la mayor admiracion de
Sanin Cano. En este estudio, mas que
en otro alguno, ‘“‘desentrafia la idea sin
deiar despojos a su alrededor” como dice

Grillo.

Critica y arfe. Bogoti. Editorial
Libreria Nueva. 1932.

El volumen que acaba de salir de las
prensas de la Editorial Libreria Nueva,
encierra en sus trescientas paginas una
extensa cosecha intelectual de los ulti-
mos afnos, que es, en nuestro parecer, de
lo mejor y mdas acendrado de su obra.
Veinte ensayos y una introduccién, to-
dos de idéntico interés para el hombre de
pensamiento, pues €s una rara cualidad
del famoso critico el ser siempre intere-
sante. Ha sabido el prestigioso publi-
cista madurar tan bien sus ideas y esco-
ger sus puntos de estudio, que siempre
nos sorprende con la fina penetracion
y el sobrio criterio de que hace gala.
Esta es una manera de ser honrado in-
telectualmente, quiza la mas digna de
loa.

En la introduccién hace una sintesis
de escuelas y corrientes literarias, qu-
es todo un tratado de estética. Alli es’
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€n pocas palabras el sumun de sus zono-
cimientos ecuménicos. Porque Sanin
Cano ha recorrido variadisimos climas
espirituales. Ha sido, del mismo modo.
un peregrino curioso del mundo civiliza-

do. El viejo y el nuevo continente 1-
son familiares intelectual y geografica-
mente. Por eso, y como conoce casi to-
dos los idiomas cultos de Europa, le ha
sido muy facil pasear su inteligencia por
las distintas literaturas de occidente, v
de ahi la universalidad y amplitud de su
ilustracion. Su talento es hoy como
una milagrosa concha marina que en-
cierra en su misteriosa oquedad el nume.
roso rumor de un siglo de cultura.

La obra viene dividida en dos seccio-
nes. La primera dedicada a los hom.
bres y sus obras; la segunda a las ideas.
los hechos y las opiniones.

Encuentra el lector, en la primera par-
te, ensayos como “Bernard Shaw o el
sentido comin”, “Thsen o el caracter’’,
para referirnos sélo a dos de los mas
trascendentales, en donde el eximio en-
sayista se ha superado a si mismo. i es
aue esto puede suceder. En nuestra
pobre opinién, no se ha escrito en lengua
castellana un estudio sobre el gran dra-
maturgo inglés contemporaneo tan acer.
tado v completo como éste de Sanin Ca.-
no. Sin duda aleuna, esta péagina. Ja
conferencia sobre Brandes dicha en Bue-
nos Aires y “Una gran aventura: el Ar.
te”, son los episodios mentales mas lo-
erados de la vida del Insigne escritor,
Ahi las ideas marchan sumisas al sor-
tilegio de una prosa maciza, esponta-
nea, armdniosamente estructurada. de
una cemplexién dialéctica que entusias-
Mma, como entusiasma la pureza y sobrie-
dad de los pintores renacentistas.

El discernimiento del disociador de
ideas sobre las cualidades y excelencias
el ponderado humorista, es en este ar-
ticulo una florescencia milagrosa de ge-
n.io y de sagacidad analitica que apa-
siona.

En “Ibsen o ¢l caricter”, el discrimi-
nador de ideas libra idéntica lid.
También ahi triunfa el equilibrio y la
certera apreciacion del disociador de
ideas y buscador de orquideas espiritua-
les. EIl buceador psicolégico logra en
este estudio honduras imprevistas. Con
fina vision de baquiano intelectual, acos-
tumbrado a la investigacién y al anilisis,
acierta ahi con el mas saliente rasgo del
genio noruego y lo ausculta a la luz de
un claro criterio, sin mixtificar su natu-
raleza, anhelando solamente compren-
derlo. Todo ello en un puro lenguaje.

Guillermo Valencia y Rafael Maya, en
dos ensayos que a ellos dedica en este
libro, son enfocados desde vértices de
refracciones estupendas y las imagenes
logradas son tan netas y claras como si
calieran de una camara fotografica.

Aldous Huxley, O'Neill, Fray Luis de
Leon, Miguel Cané, Camilo Antonio
Echeverri y otros escritores desfilan por
las paginas de este libro, estudiados por
la segura pluma del prestigioso censor
de modo magistral, en sendos ensayos a
ellos consagrados,
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LLa segunda parte del libro esta ocu-
pada por un copioso inquilinato de ideas
diceminadas en Jdiez ensayos sobre temias
de orden distinto —arte, literatura, cues-
tiones sociales, teorias historicas.

Importa a la juventud estudiosa cono-
cer y penetrar los conceptos que el emi-
nente publicista consigna en el estudio

‘titulado ““; Existe una literatura hispano.

americana?’”’

En “Junta de meédicos” esta el hom-
bre de pensamiento finamente irénico
que hay en Sanin Cano, contemplando,
con una sonrisa en los labios de maleante
sutileza, la confusion de lenguas que son
los principios filoséficos.

Hay un derroche cstupendo de inge-
nio en la manera como desenvuelve las
ideas en “Una gran aventura: el Arte” y
en la forma en que encara y analiza 3
dos hombres de tan desemejantes ideales
de vida, como son Benvenuto Cellini y
Henry Ford.

Y qué gracia alada y encantadora
aquella que se complace en despilfarrar
en el articulo final del volumen—*“Pre-
paraciéon al olvido”.

Globalmente ia obra representa uno
de los esfuerzos literarios mas trascen-
dentales de Suramérica en estos tiem-
pos. Un segundo tomo, con el mismo
titulo, vera la luz puablica mas tarde.

Prologos

Ha compuesto también muchos prélo-
gos. Entre las mas notables obras que
los llevan salidos de la pluma del autor
de “Indagaciones ¢ imagenes”, recorda-
mos “Ritcs’’, de Valencia, 1914, “Histo-
ria de la literatura espanola”, de J. Fitz-
maurice-Kelly, 1026. “Ensayos y comen.
tarios’’, de Max Grillo, 1928. “La Rusia
de los zares”, de Maurice Peléolegue,
1930. “El rio de la Plata”, de Cunning-
hame Graham, v un libro sobre la Gran

“CRITICA Y ARTE”

Libro de ensayos por B. Sanin Cano
Libreria Nueva. Casa Editorial, Bogota. 1952,
CONTENIDO:

A manera de excusa,

Bernard Shaw o el sentido comun.

Coudenhove-Kalergi o el ente de razon.

Fugenio O'Neill o el predestinado.

Ibsen o el caricter.

Fray Luis de Ledn o el lirismo judaico.

Miguel Cané o los hombres que hicieron
Argentina.

Camilo Antonio [icheverri

i frustrado,

' Guillermo Valencia o el modernismo.

' Rafael Maya o la pasion estética.

[

cExiste una literatura hispanoamericana?
Nuevos rumbos de la biografia.
[.La conciencia de una raza.
Un caso de postuma detraccidn, ot
Una gran aventura: el Arte,
El arte francés en Bogotd.

1 Junta de Médicos.

~ El grande humor.
Contrastes.
Preparacion al olvido.

|

|

( [

. Aldous Huxley o la idolatria de la vida.
|

|

|

0o un humorista

Indice onomastico,
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Guerra de 1914, de que es autor Pérez
Triana.

Colaboracion

Fenecido el ciclo de “Revista Contem-
peranea”’, el maestro hizo sus publicacio-
nes en “Trofeos”, revista que dirigian
en Bogotd, por los afios de 1906, Corne-
lio Hispano y Victor M. Londofio.

Desde hace largo tiempo ha sido co-
laborador de “La Nacién”, de Buenos
Aires. En el anio de 1914, al estallar 1a
gran conflagracion en Europa, este gran
diario rioplatense le nombré jefe de una
nficina de informacién que establecié en
Europa, cargo que desempefié también
en Madrid unos afios mas tarde.

El Suplemento Literario de “El Es-
pectador” y “Universidad”, de esta ciu-
dad fueron aprestigiados también por su
pluma. En ambos publicé varios de sus
ensayos. Actualmente ven la luz pi-
Flica sus escritos en las columnas de “El
Tiempo” de Bogoti. En este cotidiano
ha escrito, especialmente, sobre temas
politicos y sociales, y es ya muy exten-
sa Ja labor realizada en este diario, la
cual piensa reunir el maestro en un vo-
lumen mas tarde.

Obra dispersa

Ha conferenciado en Madrid, Buenos
Aires, Bogota, etc. En revistas y periodi-
cos de indole varia anda dispersa una
profunda obra de critica, de arte y litera-
tura de inmenso valor. En 1923, con
ocasiéon de un homenaje rendido a Remy
de Gourmont en Coutances, dijo en fran-
cés un discurso oreve y conceptuoso, que
fue publicado en “Imprimerie Gourmon-
tienne’ de Paris el mismo afo. Aun en
francés la nota predominante en su es-
tilo es la claridad y la soltura del len-
guaje.

En Madrid (1924), cuando ya tenia la
proa de su nave orientada hacia Améri-
ca, pronuncié una conferencia en la
Union Iberoamericana sobre las revolu-
ciones en Hispanoameérica, la cual fué
vertida al inglés y publicada en “The
Living Age”, de Boston, en 1925.

Lentes ajenos

Plumas muy autorizadas de Colombia
y del extranjero han analizado la perso-
nalidad y la obra de este insigne poligra-
fo en articulos de mucho mérito y pro-
bidad mental. Por las antesalas de nues-
tra infiel memoria divagan los nombres
de F. Lleras Camargo, Max Grillo, Ho-
racio Franco, Alberto Lleras Camargo,
Roberto Liévano, Lino Gil jaramillo, Jo-
sé Carlos Mariategui, Roberto F. Guisti,
Alberto Gerchunoff, Luis Anaquistain,
M. Rojas Paz y Francisco Contreras,
quien le dedico un estudio muy sobrio y
documentado en francés, que fué publi-
cado en “El Mercuric de Francia”.

Punto final

La juventud espiritual es en Sanin Ca-
no una surgente viva, Tan notoria

como su movilidad mental es esta fase'dq_.« *
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su personalidad. Aun en las postreras
producciones que ha dado su pluma, nos
sorprende el escritor con ideas tan mo-
zas como de cercbros de treinta anos. El
“todo cambia” de Heraclito, fuera de la
evolucion ideoldgica, ha obrado con tal
mesura en €l, que sélo se nota en la es-
tructura fisica. Pésele a sus sesenta
cumplidos, su mentalidad no ha declina-
do en nada. Por el contrario, la limmi-

dez de su prosa es cada dia mas pura, y
las ideas disponen, para exteriorizarse,
de idéntica agilidad y elegancia a las que
poseyeron cuando la mocedad del pu-
blicista. ILas alas serenas de su espiri-
tualidad siguen siendo los mismos remos
seguros de antano, s6lo que hoy es mas
diafano el estilo y mas sutil la penetra-
ci6n inquisitiva.

Leopoldo Gil Jaramillo

B, SQantn -Cano...

gente, pulido, sereno, denso como un al-
caloid=z y preciso como una férmula.
Su barroquismo no esta en la manera de
revestir conceptos ni en Lg,“ pluralidad
de facetas para exponerlos, como Pro-
ust, sino en la multiplicidad de as-
pectos intericres aque vienen sinte-
tizadcs ya en sustantivos que dan las
normas, epitetos que definen |as formas,
verbos germinantes que sustancian la
vida de las ideas. y en el uso de particu-
las que, dando tono y realce a la cons-
truccion, crean la elegancia idiomatica
y le roban al estilo la aridez que el pro-
pio Caligula observé en el segundo Sé-
neca, quien sistematicamente abolia, al
escribir, el uso de particulas, Adviér-
tese ademas que Sanin Cano ha sabido
renovar nuestro Iéxico acordandolo, a
menudo, con la nueva técnica y las ne-
cesidades de !a hora.

Toda la obra critica del ilustre co-
lombiano da una sensacién particular de
madurez y plenitud; muestra caminos
y radiantes horizontes lejanos a dénde
dirigirse; define sin pedanteria; comba-
te sin acritud; ensena sin dogmatismo y
aun permite, sonriendo, a 'as moscas
posarse en su huracanada melena de
leon indiferente. Filoséfica, politicamen-
82 he ocupado mi puesto en frente de
aquel gigante cuya hospitalidad intelec-
tual es tan vasla en su orden, como la
del ccéano en 2! suyo. Viviendo, depar-
tiendo habitualmente con Sanin Cano se
aprende a gustar la tolerancia en sus

(Viene de la pagina 104)

mas atrayentes aspectos de nobleza, de
respeto, de infalible cultura. EI visual
poliedro de ese espiritu es damasiado ri-
co para detenerse de modo impertinen-
te sobre una sola faz de las cosas. Tal
vez la fecundidad de ciertos dipteros se
explique, en mas humilde escala, por la
conformacién del ojo. ..

Lo dicho es solam'ente como un menu-
do perfil de aqueila colosal cordillera
del espiritu en que rivalizan las gran-
des alturas; otro perfil mas vasto y casi

» unico pudiese trazarse de su ser moral.
La admiraciéon que €l se ha granjeado
en todas partes se divide entre el pasmo
que causa su cultura s:n orillas y la re-
verencia oue impone sy dignidad sin
‘eclipses. Posiblemente existan compa-
triotas aue ignoren estas verdades: ya
se !as seguiran refiriendo gentes de fue-
ra como lo hicieron extranjeros con Es-
pana a proposito de Servet, de Calde-
rén, de Gracian, de Ramon y Cajal y
de tantos otros. Por eso dije al comen-
zar estos renglones aue Baldomero Sa-
nin Cano es el Maestro por definicion:
no de ayer, ni de hoy, ni de manana, ni
de nosotros tnicamente, sus agradecidos
y afectuosos discipulos, sino de cuantos
“en el porvenir aspiren a la esquiva co-
rona reservada a la Ciencia y al Carac-
ter auténticos.

Guillermo Valencia

Popayan, marzo 10, 1932. -«

=5

leros v Autores

é - ';_ %Deglstro semanal, extraetos y referencias de los libros y fo-
" llefos que se reciban de /os Aufores y de las Casas editoras)

B

De don Jacinto Lépez:

Los 7raradaﬂx de Limites y

la Paz
I emaeio&m'r AIHMB& El Tratado Se -
creto d& . entre

192 Colo v el Pen.
\Tum zo' S -y

k. Noviembre de 1932.
\24‘_‘ pf h l.:, ;‘ 5 g

De los autores: -

mr 5[ Hﬁbuafem Walker
Ce {&o Ameérica. {&egunda edicion au-
'inibArcxnlefﬂﬂ_ﬁaﬂmwers:dad Co-

lombiana. Proyecto de ley y exposxcxén de
motivos. Bogoti, 19;,2.

Dr. Carlos Merz: Compendio esfadis-
fico. Demografia, Comercio Internacional y
Finanzas de la Republica de Costa Rica.
Tomo I Estd,

nstituto Pedagogico de

) X Corolas de cristal.
2nto. Santiago, 1932.

Sannago de
Poemas. It'.l‘_lp -

mento es p ropledad de la Bib

Armand Godoy. (43 rue Raffet, Paris, XVle.):
Mareel. Pogme dramatique. Paris, 1932

Julio C. Lamea: Cuestiones Educacio-
nales. Delvambiente nacional. Quito, 1932.

“Alfonso Garcia Munoz: Moderno amor.
IEsquema de novela escrito para disgustar.
«Ediciones breves de Autores nacionales»,

Quito, 1932,

OCTAVIO JIMENEZ A.

Abogado y Notario

OFICINA:

125 varas al Este del Almacén
Robert, frente a Reimers.

Tel. 4184 — Apdo. 338

————

(-

e LN e R PRV N

l|otega electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

+ R

Félix Ricaurte y Moisés Castollo: Sendas
hermanas. Poesias liricas. Panamd, 1932

Luis Enrique Osorio: Cuenfos de muje-
res. 1920, ..1932. Editorial Cromos. Bogota.

José Maria Souviron: La nueva poesia.
espaiola. 1932. Edit. Nascimento. Santiago.
de Chile, 1932.

Maria Wiesse: Trebol de cuafro hojas.

(Poemas). Lima, 1932.
Con la autora; Macia Wiesse de
Sabogal. Miraflores (Alcanfores 625)
Lima, Perd.

Carlos B. Quiroga: 4 @ 2. Novela argen-
tino-uruguaya. L. J. Rosso, Editor. Buenos
Aires, 1932,

A. Cambours Ocampo: Sur Atlantico.
«Letras»., Buenos Aires
Con ¢l autor: Callao 86.
Aires, Rep. Argentina.
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(. Humberte Mata: Galope de volcanes.
Cuenca, Ecuador.

(. Alemin Bolanos: Sandino. Estudio
completo del héroe de Las Segovias. Gua-
temala, C. A.

Ernesto  Morales: Sarmiento de Gami-
boa. Un navegante espanol del siglo xvi
Casa editorial Araluce. Barcelona.

Vicente Alexandre: Espadas como labios:
Poesias. Espasa Calpe., S. A., Madnd, 1932.

Manuel Pedro Gonzilez: Noticia biblio-
grafica (Indice Hispano-Americano) y Mar-
ginalia modernisia,.

Del Socorro Rojo Internacional:
10 anos de S. R. I. Ediciones

te.» Barcelona.

«Comba-
De la Editorial Bolivar.
Quito, Ecuador):

Belisario Quevedo:
y moral.

(Apartado N.°

Sociologia politica

Alfonso Rumazo Gonzalez: Los [deales.
NO\‘CI.‘!.

Joqe Rumazo Gonzilez: E/ nuevo clasi-
cismo en la poesia.

Alfonso Rumazo Gonzilez: Siluetas liri-
Cas.

Jos¢ Rumazo Gonzilez: Altamar.
Todas en la «Biblioteca» ecuatoriana.

Envio de A. Valdez, La Paz, Bolivia

La funcion actual de la poesia, por
Augusto Pacheco Iturrizaga, (del gentro cul-
tural «Genessis»). La Paz, Bolivia, 1932,

De G. A.

1932
Capitalism and Comunism: A Recon-
ciliation. By Oscar Newfang.

Putnam's Sons. New York,

De las publicaciones de la Secretaria de
Relaciones Exteriores, México, 1932:

Altamirano y el Baron de Wagner
Un incidente diplomitico en 1862. Docu-
mentos recopilados por  Joagnin Ramirez
(Cabanas.

Num. 38 del Archivo Histérico Di-
plomatico Mexicano.

Senalamos:

Don Mirocletes, por Fernando Gonzilez.
Editorial «Le Livre Libre». Paris, 1932.

Scherzos, por Franz Tamayo. La Paz,
Bolivia. 1932.

El hombre gue corrompic a Hadley-
burgo otros cuentos norteamericanos.
Prélogo, traduccion y notas criticas de Fr.
nesto Montenegro Editorial Nascimento, 932
Santiago de Chile,

Cuentistas: Mark Twain, Sherwod
Anderson, Sinclair Lewis, Ring lLard-
ner, Thira S. Winslow, E. Hemings-
way.

Extractos y otras referencizs de estas obras, se
darin en proximas ediciones.
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Lorreos. Letra X

' REPERTORIO AMERICANO

SEMANARIO DE CULTURA HISPANICA

En el cincuentenario de Olegario V. Andrade

Contemplé el busto de bronce, lei los
titulos de los poemas, grabados en Ila
piedra, y me dije:

“Es probable que sea fiel ese retrato
escultérico. Representa, en tal caso, al
hombre corporal, y podria ser un buen
recuerdo para sus descendientes. Pero
las inscripciones despiertan en el lectol
una resonancia de mares y ventisqueros,
y el rostro vulgar no sugiere nada del
poeta.

Y descendi los peldanos de la rotonda
en cuyo centro se yergue €l cipo y me
alejé por un camino rojo, bajo los arcos
verdes de una galeria vegetal. L.a tarde
atenuaba su brillo fastuoso en el desva-
necimiento del crepusculo, y los aromas
primaverales parecian desprenderse de
los colores, emancipados, a su vez, del
esplendor tiranc. Los surtidores alter-
nos desflocaban, sobre el estanque, el ex-
tremo de su curva elastica. Parejas de
amantes buscaban en los templetes la
ilusion del aislamiento, invadian el em-
barcadero del lago para disputarse la
gondola libre o sentabanse pastoralmen-
te sobre la hierba de las orillas. Mari-
poseaban los ninos entre los rosales de
todas las especies, sin duda mortificados
ante la prohibicién de despojar al parai-
so de aquellas flores imponentes que lu-
cen, como una condecoracion, el tubito
haraldico en que se lee su nombre indivi.
dual. Los pajaros despedian desde sus
refugios a la luz huyente y el parque era
invadido por la vaguedad violicea que
pulveriza las cosas.

Seguia yo pensando en el poeta.

—+Por qué se le ha hecho huésped
de estos ]ardmns’—-—me pregunté, creo
que en voz ‘alta. ¥ mientras volvia al
centro de la ciudad, eontinué asi mi soli-
loquio:

-_— e i—

INBNCE

_i'

10 LIBROS PARA MAESTROS:

J. Germain v M. Rodrigo: Pruebas de in-
o] PR S, L ¢ 7.50

Concepcion S. Amor: Las escuelas nuevas
escandinavas.. . .............

G. Kerschensteiner: La ensefianza cienti-
Reo-naigal, (Pasta) . & . r .. .. ov.«. 3.50

Domingo Barnés: La educacion de la ado-
lescencia. ( e i SENRTE T g LY e e 3.50

H. G. Wells: Sanderson de Oundle. (Sen-
cilla exposicién de la vida e ideas)... . 3.9%

k. Duvillard: Las fendencias actuales de
la enseflanza primaria.. * 3.50

Robert Dottrens: La edueacion nueva en
Austria. (Del Imperio a la Republica).. 3.50

‘ Margarita Comas: £/ método .de proyec
% ftos en las escuelas urbanas.. £ 3.50

Fernando Sidinz: El método de proyecroc,
en las escuelas rurales.. . ........... 3.23

Vicente Valls: Mefodologia de las cien-
L R R S R R 2.50

splicitglos al Admior, del Rep. Am.

"Este documento es propiedad de

— De La Prensa. Buenos Aires, R. A.

Olegario V. Andrade

7 marzo 1841 - 30 octubre 1882

“Bien estan los bustos de poetas y
artistas en ese lugar delicioso donde las
rosas tienen su condado. Me placeria
ver alli, en marmol, la cabeza leonina del
dulce Guido. !Hasta lo imagino soplan-
do en su flauta, companera de su larga
postraciéon. Diriamos que el panida hace
danzar las hojas y senala el ritmo del
andar de las doncellas—Adriana’ Blanca,
Amira—. Y los nifios rodearian su esti-
pite como rodeaban su lecho. ; Pero
Andrade! ; El malabarista planetario en
un rincén de ensueno! ; E] poeta que no
canté al amor presidiendo el arrobamien-
to de los enamocrados! ; El condor entre
rosas!

"S1 entre los poetas argentinos del pa-
sado romantico hay uno que sustrae sus
versos a la confidencia y no les concede
la intimidad subjetiva, ese es Andrade.
No han de contarse, naturalmenge; algu-
nas estrofas de colegial ni dos '@ ‘tres
composiciones menores y episodicas.
Andrade es para la pesteridad el autor

de los “‘grandes pqemgn,- com_,.ﬂr'iqw -f'«“i"”
A ok

mos por antonowh]ns cantos
plenitud. O sea el "bazdo civil al que

sus contemporarieos — desde los
dentes de la Repiblica hasta los
nos de las escuclas de provmc1a’-con51-
deraron y honraron como al pop;a na-
cional”’. e

Cruzaban mi memoria endecﬁﬂﬁﬁos,,

sueltos, independizados: ”SOP erbio o
engendrador de mundos™. .. ""¥IOR

ruge por alld que tiembla el Plata" Iba
evocando algunos cuadros de aquella es-
cenografia cosmogénica — convulsiones
siderales, cataciismos orogénicos, tras-
posiciones de cielos y mares—en que se

complugo el fantastico a or, y sus
audaces y vigorosas smﬁ; 'tﬁncas

Imprenta LA TRIBUNA {"*’A-*-
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y su visién espléndida del porvenir ame-
ricano, y la figura pensatlva del
capitan de los Andes, “en muda discu-
sion con el destino”, tallada en lo mas .q
alto de la cordillera inmortal... Reapa-
recio en mi mente la efigie del poeta; y
rememoré detalles v anécdotas de su vi-
da de periodista pobre, de empleado mo-
desto, de legislador oscuro, que nos lo
presentan silencioso v opaco, de aparien-
cia vulgar y de palabra inexpresiva,
hombre deswcupado y abilico. . Y
confirmando mi1 primera impresién, VOIVI
a decirme:

Cmcuenta anos después de su muer-
te, la ima ideal del poeta, despren—
dida de sus versos, anula los rasgos pe-
recederos del hombre y reclama el sim-
bolo al bronce y a la piedra. Porque
Andrade es una fuerza llrlcﬂm
vive a la inactualidad de su am.y 23
desafia los cambios incesantes del gusto.
Reconocemos en ella el temple, el fervor
v la esperanza de los organizadores de

-

la nacién, en sus mismos dias. Cuando
Avellaneda saludé al cantor de Prome-

- t.'F\ F
teo con un verso de Esquilo, consa 3

s
al poeta nacional de ui, €poca que con-
quistaba el desierto, exportaba las ?ﬁ- {
meras toneladas de ‘cereales, fomentaba *\‘5
la inmigracién laboriosa, afianzaba la
democracia y las instituciones publicas.
extendia la cultura y vislumbraba Ia
grandeza proxima del pais. En el vigor,

en el énfasis y en la amplitud de los can-
tos de Andrade, se adivina la patria fuer-

te y optimista que abre sus brazos a 12
humanidad... Buenos Aires le debe
aun su monumento frente al inmenso rio
mezclandoss al océano, “la -inmenéa '
a las naciones tiende’. 3
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E. Rioja y O. Cendrero: Prdcticas dea a-
fomia y fisiologia. (Pasta) ...........

Richard Wickert: strona @ “.peda—
gogia . ......
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